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1 Allméant

1 Allmant

1.1 Information

- Beskrivningar och instruktioner utgar fran
standardutforanden. For specialutforanden som inte
beskrivs i detta dokument géller den grundlaggande
informationen i detta dokument, i kombination med extra
specialdokumentation.

- Korrekt montering, mandvrering, underhall och reparation
sakerstaller en felfri drift av produkten.

- I'tveksamma fall eller vid missforstand ar den tyska
versionen av detta dokument utslagsgivande.

- Kontakta oss pa adressen som finns pa sista sidan om du
ar intresserad av personalutbildning.

- En bilaga med information om direktiv 2014/34/EU (ATEX-
direktivet) foljer med produkten om den bestélls i ATEX-
utférande.

1.2 Anvanda symboler

Féljande symboler anvéands i dokumentet:

/\ VARNING

Situation som kan innebara fara!

» Om varningen inte foljs kan det leda till
allvarliga eller livshotande skador.

/A SE UPP

> >

Situation som kan innebara fara!
» Om varningen inte foljs kan det leda till
medelsvara eller latta skador.

>

INFORMATION

Situation som kan innebara fara!

» Om varningen inte foljs kan det leda till
materiella skador.

Foljande symboler kan anvédndas i en varningstext:

o Atgarder som ska utforas

> Resultat av atgarder

= Upprakningar

Explosionsrisk!

1.3 Definition av begrepp

Processmedium

Det medium som flyter igenom GEMU-produkten.
Styrfunktion

Mandvreringsfunktioner p4 GEMUs produkter.
Styrmedium

Det medium som anvands for att kontrollera och mandvrera
GEMU-produkten genom att trycket i det héjs och sénks.

1.4 Varningsanvisningar

Varningsanvisningarna &r uppdelade enligt féljande schema:

SIGNALORD
Typ av fara och dess orsak
Eventuell » Eventuella fslid . inte fli
riskspecifik ventuella félider om varningen inte féljs.
symbol o Atgarder for att forhindra faran.

Varningsanvisningar foregas alltid av ett signalord och ibland
dven av en symbol for en viss fara.

Foljande signalord och olika nivaer av fara anvands:

Omedelbar fara!
» Om varningen inte foljs kan det leda till
allvarliga eller livshotande skador.

Aggressiva kemikalier!

GEMU-produkter utan mandvreringsenhet!

Heta systemkomponenter!

Anvandning som andventil!

Klamrisk!

Risk for elektrisk stot!

Spanningsforsorjning!

e o o g

Elstot genom farlig spanning!
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3 Produktbeskrivning

2 Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningarna i detta dokument rér en enda
produkt. | kombination med andra systemkomponenter kan
det uppsta risker som maste analyseras med en
riskbedomning. Den som &r driftansvarig ansvarar for att
riskbedémningen genomfors och att de skyddsatgarder som
foljer darav efterlevs. Den som ansvarar for driften ansvarar
aven for att gallande sdkerhetsbestammelser foljs.

Dokumentet innehaller grundldggande sékerhetsanvisningar
som ska foljas vid idrifttagande, drift och underhall. Om
anvisningarna inte foljs kan det leda till:

- Risk for personskador genom elektrisk, mekanisk och
kemisk inverkan.

- Risk for materiella skador pa kringliggande anlaggningar.
- Fel pa viktiga funktioner.

- Risker for miljon genom farliga @mnen vid lackage.
Sakerhetsanvisningarna tar inte hansyn till:

- Ovantade situationer och handelser som kan uppsta vid
montering, drift och underhall.

- Lokala sdkerhetsbestdmmelser som den driftansvarige
maste folja. Detta géller dven for anlitad
monteringspersonal.

Fore idrifttagande:
1. Transportera och forvara produkten korrekt.
2. Produktens skruvar och plastdetaljer far inte lackeras.

3. Lat endast utbildad personal utféra montering och
idrifttagande.

Instruera monterings- och driftpersonal.

5. Setill att den ansvariga personalen har forstatt hela
innehallet i detta dokument.

6. Faststall ansvarsomraden.
7. FOolj sékerhetsdatabladen.
8. Folj sékerhetsforeskrifter for de medier som anvéands.

Under drift:

9. Ha dokumentet tillgangligt pa anvandningsplatsen.
10. Folj sakerhetsanvisningarna.

11. Anvand produkten i enlighet med detta dokument.
12. Anvand produkten i enlighet med dess tekniska data.
13. Hall produkten i gott skick.

14. Genomfor inte nagra underhallsarbeten eller reparationer
som inte beskrivs i detta dokument utan att forst ha
radfragat tillverkaren.

Vid oklarheter:
15. Kontakta din lokala GEMU-&terforsaljare.

3 Produktbeskrivning

3.1 Om produkten

1  Ventilhus Segjarn 5.3106,
epoxybeldggning (RAL
5021)
Spindel 1.4021
Axel 1.4021
Bricka Olika material (se
bestallningsuppgifter)
5 Manschett Olika material (se
bestéllningsuppgifter)
6 Lasskruv 1.4408
7 O-ring NBR
8  Stodringar PTFE
9 ' Sexkantsskruvar Rostfritt stal A2-70
0 Jordningssats for ATEX-
utférande
0-1 Kabelsko (ATEX-
utforande)
0-2 Lina (ATEX-utforande)
10 CONEXO RFID-tagg
A Elektromotoriskt
mandverdon
3.2 Beskrivning

Den mjuktétande, centrerade vridspjéllventilen GEMU R488
Victoria i metall ar elstyrd. Det finns flera olika man&verdon av
metall eller plast for till-/franslagning eller reglering.
Vridspjallsventilen finns med de nominella diametrarna 50 till

WWW.gemu-group.com
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4 GEMU CONEXO

300 och i standardiserade inbyggnadslangder ISO 5752/20 |
EN 558-1/20 | API 609 kategori A (DIN 3202 K1) i
husvarianterna wafer och lug.

3.3 Funktion

Produkten styr eller reglerar (beroende pa utférande) ett
flédande medium genom att 6ppna och sténga ett
motordrivet stalldon.

3.4 Typskylt
Typskylten sitter pa ventilhuset. Markskyltens data (exempel):

Uiférande enligt bestallningsuppgifter

R488 80L33231WLY5 AE BC
16,0 bar

x|

...

88682201

Enhetsspecifika uppgifter

2020 c E

Tillverkningsar

Amkelnummer

Tillverkningsmanaden anges kodat under bekréftelsenumret
och kan erhallas frdn GEMU. Produkten &r tillverkad i
Tyskland.

Drifttrycket som anges pa typskylten galler for
medietemperaturer fran 20 °C. Produkten kan anvandas i
temperaturer upp till den angivna maximala
medietemperaturen. Tryck-/temperaturtilldelningen finns i den
tekniska datan.

3.5 ATEX-skylt
Produkten med specialfunktion X &r avsedd for anvandning i
explosionsfarliga omraden och har en ATEX-skylt.

Pa vridspjallet finns ocksa ett klistermérke med ATEX-
beteckningen for vridspjallet utan mandverdon.

480 50w332A1ELFO5 D09 X
<::>II -/2 G 88326775
ITI -/2 D

Ex h -/IIB T6 ..T3 -/Gb X
Ex h -/IIIC T150°C -/Db X

ATEX-markningen avser enbart vridspjall utan manéverdon.
Totalutvarderingen maste genomfoéras av den som &r
driftansvarig for anlaggningen!

4 GEMU CONEXO

Samspelet mellan ventilkomponenter forsedda med RFID-
taggar och tillhérande IT-infrastruktur ger en aktiv 6kning av
processakerheten.

Varje ventil och alla relevanta ventilkomponenter som hdljen,
manoverdon, membran och till och med
automatiseringskomponenter ar entydigt sparbara och kan
avlasas med hjalp av RFID-lasaren, CONEXO Pen. CONEXO-
appen, som kan installeras i alla mobila terminalenheter,
underlattar och forbattrar processen for “Installation
Qualification” (installationskvalificering), ger en mer
transparent underhallsprocess och battre dokumentation.
Underhallsmontéren halls uppdaterad om underhallsplanen
och har tillgang till all information som &r kopplad till ventilen
- till exempel fabrikscertifieringar, testdokumentation och
underhallshistorik. Med CONEXO-portalen som central enhet
kan du namligen samla in, hantera och bearbeta alla data.

vl

|

Mer information om GEMU CONEXO hittar du pa:
WWWw.gemu-group.com/conexo

5 Avsedd anvandning

A FARA

Explosionsrisk!

» Risk for allvarliga eller livshotande
skador

® Produkten far inte anvdandas i omraden
med explosionsrisk.

® Anvand endast produkten i
explosionsfarliga miljder om detta har
bekréftats i forsakran om
Overensstammelse.

/\ VARNING

Ej avsedd anvandning av produkten!

» Risk for allvarliga eller livshotande skador

» Tillverkarens garanti géller inte.

® Anviand endast produkten under de driftforhallanden som
anges i avtalsdokumentationen och i detta dokument.

Produkten &r framtagen for montering i rorledningar och for
att styra processmedium.

@ Anvand produkten enligt tekniska data.
5.1 Produkt utan specialfunktion X

Enligt produktens avsedda anvéandning ska den inte anvandas
i omraden med explosionsrisk.

GEMU R488 Victoria
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5 Avsedd anvéandning

5.2 Produkt med specialfunktion X

Produkten med bestéllningsalternativet specialutforande X ar
avsedd for anvandning i explosionsfarliga omraden i zon 1
och med gaser, imma eller anga och zon 21 och med
brandfarligt damm enligt EU-direktiv 2014/34/EU (ATEX).

Produkten har foljande explosionsskyddsklass:
Gas: & 11-/2 G Exh-/IIBT6-T3-/Gb X
Damm: € I1-/2 D Ex h /IlIC T150 °C -/Db X

Produkten har utvecklats i verensstammelse med féljande
harmoniserade standarder:

- EN1127-1:2011
- 1SO 80079-36:2016
- 1SO 80079-37:2016

Det ér tillatet att anvanda produkten i foljande
temperaturomraden: -10 °C till +70 °C

For anvandning i explosionsfarliga omraden maste
framforallt foljande villkor eller begransningar foljas:

ATEX-markningen har index X.
Foljande villkor méaste uppfyllas:

- Temperaturklassen ar beroende av mediets temperatur och
taktfrekvensen

- Inte tillaten for anvandning som andventil

WWWw.gemu-group.com 7/86
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6 Bestallningsuppgifter

6 Bestallningsuppgifter

6.1 Vridspjéll med manéverdon GEMU 9428, 9468

Bestéllningsuppgifterna ger en oversikt éver standardkonfigurationerna.

Kontrollera tillgénglighet fore bestallning. Ytterligare konfigurationer pa begéran.

Produkter som bestélls med fetmarkerade bestillningsalternativ utgor sa kallade prioriterade modellserier. Dessa kan
levereras snabbare, beroende pa nominell diameter.

Bestallningskoder

Vridspjallsventil, elmotordriven mandvrering,
ventilhus med C5-M-beldggning (min. 250 um) och
integrerat lackspar, utblasningsséaker spindel med
dammskydd,

flerskiktslager (PTFE-hylsa),

multipelt tatningssystem med inforingsfasning,
materialet kan avldsas i monterat tillstand

DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100
DN 125
DN 150
DN 200
DN 250
DN 300
DN 350
DN 400
DN 450
DN 500
DN 600

Flansmonterat utférande (lug),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

Utférande med dubbel flédns (U-sektion),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

Mellanflansutfoérande (wafer),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

3 bar
6 bar
10 bar
16 bar

PN 6/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20

PN 10/flans EN 1092, bygglédngd FTF EN 558 serie 20
PN 16/flans EN 1092, bygglédngd FTF EN 558 serie 20
ANSI B16.5, klass 150, bygglangd FTF EN 558 serie 20

GEMU R488 Victoria

R488

25
32
40
50
65
80
100
125
150
200
250
300
350
400
450
500
600

W N = O

O/ w N =

8/86

Flans BS 10 Tab E,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

Flans AS 2129 Tab D,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

Flans AS 2129 Tab E,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

Flans BS 10 Tab D,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

JIST10K,
bygglangd FTF EN 558 serie 20

JIS 16 K, byggléangd FTF EN 558 serie 20

EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning 250 pm

EN-GJS-400-18-LT (GGG-40.3), epoxybeldggning
250 pm

1.4408 / ASTM A351 CF8M

1.4408, polerad, grovhet Ra 0,6—3,2, med undantag for
text pa skivan

1.4408, Halar-belaggning

1.4469 / ASTM GR5A

EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning
EN-GJS-400-15 (GGG-40), HALAR-beldggning
EN-GJS-400-15 (GGG-40), RILSAN PA11-beldggning
2.0975/CC333G

1.4435/ASTM A351/CF3M/AISI 316L

1.4021 / AISI 420

EPDM

SBR-AB/P (ndtningsbestandigt)

CSM

NR (FDA/1935-2004-certifiering), vit-AB/W
NBR (DVGW-gascertifiering)

EPDM (FDA/1935-2004-certifiering), vit
NBR

FKM +

EPDM-SHT (anga)

NBR (FDA/1935-2004-certifiering), vit
FKM

EPDM (godkand for dricksvatten)
EPDM-HT (FDA/1935-2004-certifiering)

ov)

® X UV MO O
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Manschett fastlimmad i ventilhus

Manschett 16s

12vDC
12V 50/60 Hz
24V DC
24V 50/60 Hz

OPPEN/STANGD-mandverdon, rel3, ej reversibelt

OPPEN/STANGD-man&verdon, tvé extra potentialfria
granslagesbrytare,
reld, ej reversibelt

OPPEN/STANGD-manéverdon, potentiometerutgang,
reld, ej reversibelt

OPPEN/STANGD-manéverdon

OPPEN/STANGD-mané&verdon, tvé extra potentialfria
gréansldgesbrytare,
klass A (EN15714-2)

Mandverdon, elmotordrivet, stalltid 11 s, viidmoment
15 Nm,

GEMUE, storlek 1

anslutningsspénning B1, C1

Mandverdon, elmotordrivet, stéalltid 11 s, vridmoment
15 Nm,

GEMUE, storlek 2

anslutningsspéanning B4, C4

Manoverdon, elmotordrivet, stalltid 15 s, viidmoment
70 Nm,

GEMUE, storlek 2

anslutningsspénning C1

Mandverdon, elmotordrivet, stélltid 15 s, viidmoment
35Nm,

GEMUE, storlek 3

anslutningsspénning C1

Mandverdon, elmotordrivet, stélltid 15 s, vridmoment
55 Nm,

GEMUE, storlek 3

anslutningsspéanning C1

Manoverdon, elmotordrivet, stalltid 20 s, vridmoment
100 Nm,

GEMUE, storlek 4

anslutningsspéanning C1

Mandverdon, elmotordrivet, stélltid 16 s, viidmoment
200 Nm,

GEMUE, storlek 4

anslutningsspénning C1

Utan

Medieomradet rengjort for lackbestandighet,
delar insvetsade i folie

Ventil, olje- och fettfri, rena medieberorda delar,
forpackad i PE-pase

Spjallskiva i rostfritt stal, utan text,
mekaniskt slipad till 1,6 um och elektropolerad,

Ventilhus med pulverbeldggning, RAL 5015, himmelbla

www.gemu-group.com
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6 Bestallningsuppgifter

Ventilhus med pulverbeldggning, RAL 1023, trafikgul

Monteringskomponenter i kvalitet A4.
Obs! Fara vid kallsvetsning! Operatéren maste vidta
lampliga forsiktighetsatgarder!

Termisk isolering mellan mandverdon och ventilhus
med monteringsbrygga

Termisk isolering mellan mandverdon och ventilhus
med smaltpunktssparr

Typskylt av aluminium, svart eloxering, laserskrift,
fastnitad pa ventilhus

Utan

ACS-certifiering
BELGAQUA-certifiering
DVGW-vattencertifiering
Ursprungsland Tyskland
DVGW gas-certifiiering
Vattencertifiering enligt NSF 61

Specialutforande for syre/oxygen

maximal medietemperatur: 60°C,

rengor material med mediekontakt och fett samt tatning
med BAM-test

ASME B31.3

DNV GL-certifiering

WRAS-certifiering

ATEX-certifiering

ATEX-certifiering (i rorledningssystem)

Utan

Integrerad RFID-tagg for elektronisk identifiering och
sparbarhet

1925

5143

5222

5226

6061

Oz oG Mo ®m >

< X 's » 7D
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6 Bestallningsuppgifter

Bestillningsexempel — standardutforande

1 Typ R488 Vridspjallsventil, elmotordriven mandvrering,
ventilhus med C5-M-beldggning (min. 250 pm) och
integrerat lackspar, utblasningssaker spindel med dammskydd,
flerskiktslager (PTFE-hylsa),
multipelt tatningssystem med inforingsfasning,
materialet kan avldsas i monterat tillstand

2DN 100 DN 100

3 Ventilhustyp w Mellanflansutférande (wafer),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

4 Drifttryck 3 16 bar

5 Anslutningstyp 3 PN 16/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20

6 Husmaterial 2 EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning 250 pm

7 Material spjallskiva A 1.4408 / ASTM A351 CF8M

8 Material spindel 1 1.4021 / AISI 420

9 Material spjalltatning E EPDM

10 Manschettfixering L Manschett I10s

11 Spanning/frekvens C1 24V DC

12 Reglermodul 00 OPPEN/STANGD-manéverdon, rel3, ej reversibelt

13 Manoverdonsutférande 2070 Mandverdon, elmotordrivet, stélltid 15 s, viidmoment 70 Nm,

GEMUE, storlek 2
anslutningsspénning C1

14 Utforandetyp Utan
15 Specialutférande Utan
16 CONEXO Utan

GEMU R488 Victoria
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6.2 Vridspjall med manéverdon J+J

6 Bestallningsuppgifter

Bestéllningsuppgifterna ger en oversikt éver standardkonfigurationerna.

Kontrollera tillgénglighet fore bestallning. Ytterligare konfigurationer pa begéran.

Produkter som bestalls med fetmarkerade bestallningsalternativ utgor sa kallade prioriterade modellserier. Dessa kan
levereras snabbare, beroende pa nominell diameter.

Bestallningskoder

Vridspjallsventil, elmotordriven mandvrering,
ventilhus med C5-M-beldggning (min. 250 um) och
integrerat lackspar, utblasningsséker spindel med
dammskydd,

flerskiktslager (PTFE-hylsa),

multipelt tatningssystem med inforingsfasning,
materialet kan avldsas i monterat tillstand

DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100
DN 125
DN 150
DN 200
DN 250
DN 300
DN 350
DN 400
DN 450
DN 500
DN 600

Flansmonterat utférande (lug),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

Utférande med dubbel flédns (U-sektion),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

Mellanflansutfoérande (wafer),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

3 bar
6 bar
10 bar
16 bar

PN 6/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20

PN 10/flans EN 1092, byggldngd FTF EN 558 serie 20
PN 16/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20
ANSI B16.5, klass 150, bygglangd FTF EN 558 serie 20

Flans BS 10 Tab E,
Byggldangd FTF EN 558 serie 20
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Flans AS 2129 Tab D,
Byggléangd FTF EN 558 serie 20

Flans AS 2129 Tab E,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

Flans BS 10 Tab D,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

JIS10K,
bygglangd FTF EN 558 serie 20

JIS 16 K, bygglangd FTF EN 558 serie 20

EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning 250 pm

EN-GJS-400-18-LT (GGG-40.3), epoxybeldggning
250 pm

1.4408 / ASTM A351 CF8M

1.4408, polerad, grovhet Ra 0,6-3,2, med undantag for
text pa skivan

1.4408, Halar-belaggning

1.4469 / ASTM GR5A

EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning
EN-GJS-400-15 (GGG-40), HALAR-beldggning
EN-GJS-400-15 (GGG-40), RILSAN PA11-beliggning
2.0975/CC333G

1.4435/ASTM A351/CF3M/AISI 316L

1.4021 / AISI 420

EPDM

SBR-AB/P (n6tningsbesténdigt)

CSM

NR (FDA/1935-2004-certifiering), vit-AB/W
NBR (DVGW-gascertifiering)

EPDM (FDA/1935-2004-certifiering), vit
NBR

FKM +

EPDM-SHT (anga)

NBR (FDA/1935-2004-certifiering), vit
FKM

EPDM (godkand for dricksvatten)
EPDM-HT (FDA/1935-2004-certifiering)

Manschett fastlimmad i ventilhus
Manschett I0s
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6 Bestallningsuppgifter

12V DC

24-240V AC/DC
for modell 20, 35, 55, 85, 140, 300

OPPEN/STANGD-manéverdon, manéverdon med tre
lagen, extra potentialfria granslagesbrytare

OPPEN/STANGD-manéverdon, tvé extra potentialfria
granslagesbrytare,
klass A (EN15714-2)

OPPEN/STANGD-manéverdon, tvé extra potentialfria
granslagesbrytare,
BSR-batteripaket (NC)

OPPEN/STANGD-mané&verdon, tvé extra potentialfria
grénsldgesbrytare,
BSR-batteripaket (NO)

OPPEN/STANGD-mané&verdon, potentiometerutgéng,
klass A (EN15714-2)

OPPEN/STANGD-manéverdon, tvé extra potentialfria
granslagesbrytare,

potentiometerutgang 5 kOhm, felsédkert batteripaket
(NC),

installbar orienteringsriktning

Regulator, borvarde externt 0-10 V DC

Lagesregulator DPS, borvarde externt 0-10 V, BSR-
batteripaket (NC)

Regulator, borvarde externt 0/4-20 mA

Lagesregulator, borvarde externt 4—20 mA, batteripaket
(NC)
Lagesregulator, borvarde externt 4—20 mA, batteripaket
(NO)

Mandverdon, elmotordrivet, stélltid 9 s, vridmoment
20 Nm,

J+J, typ J4

uppvarmning, IP67

Mandverdon, elmotordrivet, stalltid 9 s, viidmoment
35 Nm,

J+J, typ J4

uppvarmning, IP67

Mandverdon, elmotordrivet, stélltid 13 s, vridmoment
55 Nm,

J+J, typ J4

uppvarmning, IP67

Mandoverdon, elmotordrivet, stalltid 29 s, vridmoment
85 Nm,

J+J, typ J4

uppvarmning, IP67

Mandverdon, elmotordrivet, stalltid 34 s, viidmoment
140 Nm,

J+J, typ J4

uppvarmning, IP67

Mandverdon, elmotordrivet, stélltid 58 s, vridmoment
300 Nm,

J+J, typ J4

uppvarmning, IP67

Utan

GEMU R488 Victoria
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Medieomradet rengjort for lackbestandighet,
delar insvetsade i folie

Ventil, olje- och fettfri, rena medieberdrda delar,
forpackad i PE-pase

Spjéllskiva i rostfritt stal, utan text,
mekaniskt slipad till 1,6 pm och elektropolerad,

Ventilhus med pulverbeldggning, RAL 5015, himmelbla
Ventilhus med pulverbeldggning, RAL 1023, trafikgul

Monteringskomponenter i kvalitet A4.
Obs! Fara vid kallsvetsning! Operatéren maste vidta
lampliga forsiktighetsatgarder!

Termisk isolering mellan mandverdon och ventilhus
med monteringsbrygga

Termisk isolering mellan mandverdon och ventilhus
med smaltpunktssparr

Typskylt av aluminium, svart eloxering, laserskrift,
fastnitad pa ventilhus

Utan

ACS-certifiering
BELGAQUA-certifiering
DVGW-vattencertifiering
Ursprungsland Tyskland
DVGW gas-certifiiering
Vattencertifiering enligt NSF 61

Specialutforande for syre/oxygen

maximal medietemperatur: 60°C,

rengor material med mediekontakt och fett samt tatning
med BAM-test

ASME B31.3

DNV GL-certifiering

WRAS-certifiering

ATEX-certifiering

ATEX-certifiering (i rérledningssystem)

Utan

Integrerad RFID-tagg for elektronisk identifiering och
sparbarhet

0101

0107

1782

1892

1925

5143

5222

5226

6061
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6 Bestallningsuppgifter

Bestillningsexempel — standardutforande

1 Typ R488 Vridspjallsventil, elmotordriven mandvrering,

ventilhus med C5-M-beldggning (min. 250 pm) och

integrerat lackspar, utblasningssaker spindel med dammskydd,
flerskiktslager (PTFE-hylsa),

multipelt tatningssystem med inforingsfasning,

materialet kan avldsas i monterat tillstand

2DN 100 DN 100
3 Ventilhustyp w Mellanflansutférande (wafer),
byggléangd FTF EN 558 serie 20
4 Drifttryck 3 16 bar
5 Anslutningstyp 3 PN 16/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20
6 Husmaterial 2 EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning 250 pm
7 Material spjallskiva A 1.4408 / ASTM A351 CF8M
8 Material spindel 1 1.4021 / AISI 420
9 Material spjalltatning E EPDM
10 Manschettfixering L Manschett I10s
11 Spanning/frekvens us 24-240V AC/DC
for modell 20, 35, 55, 85, 140, 300
12 Reglermodul AE OPPEN/STANGD-manéverdon, tva extra potentialfria
granslagesbrytare,
klass A (EN15714-2)
13 Manoverdonsutférande J4C85 Mandverdon, elmotordrivet, stalltid 29 s, viidmoment 85 Nm,
J+J, typ J4
uppvarmning, IP67
14 Utférandetyp Utan
15 Specialutférande Utan
16 CONEXO Utan

WWWw.gemu-group.com 13/86 GEMU R488 Victoria



6 Bestallningsuppgifter

6.3 Vridspjall med manoverdon AUMA AQ

Bestéllningsuppgifterna ger en oversikt éver standardkonfigurationerna.

Kontrollera tillgénglighet fore bestallning. Ytterligare konfigurationer pa begéran.

Produkter som bestalls med fetmarkerade bestallningsalternativ utgor sa kallade prioriterade modellserier. Dessa kan
levereras snabbare, beroende pa nominell diameter.

Bestallningskoder

Vridspjallsventil, elmotordriven mandvrering,
ventilhus med C5-M-beldggning (min. 250 um) och
integrerat lackspar, utblasningsséker spindel med
dammskydd,

flerskiktslager (PTFE-hylsa),

multipelt tatningssystem med inforingsfasning,
materialet kan avldsas i monterat tillstand

DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100
DN 125
DN 150
DN 200
DN 250
DN 300
DN 350
DN 400
DN 450
DN 500
DN 600

Flansmonterat utférande (lug),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

Utférande med dubbel flédns (U-sektion),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

Mellanflansutfoérande (wafer),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

3 bar
6 bar
10 bar
16 bar

PN 6/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20

PN 10/flans EN 1092, byggldngd FTF EN 558 serie 20
PN 16/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20
ANSI B16.5, klass 150, bygglangd FTF EN 558 serie 20

Flans BS 10 Tab E,
Byggldangd FTF EN 558 serie 20
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Flans AS 2129 Tab D,
Byggléangd FTF EN 558 serie 20

Flans AS 2129 Tab E,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

Flans BS 10 Tab D,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

JIS10K,
bygglangd FTF EN 558 serie 20

JIS 16 K, bygglangd FTF EN 558 serie 20

EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning 250 pm

EN-GJS-400-18-LT (GGG-40.3), epoxybeldggning
250 pm

1.4408 / ASTM A351 CF8M

1.4408, polerad, grovhet Ra 0,6-3,2, med undantag for
text pa skivan

1.4408, Halar-belaggning

1.4469 / ASTM GR5A

EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning
EN-GJS-400-15 (GGG-40), HALAR-beldggning
EN-GJS-400-15 (GGG-40), RILSAN PA11-beliggning
2.0975/CC333G

1.4435/ASTM A351/CF3M/AISI 316L

1.4021 / AISI 420

EPDM

SBR-AB/P (n6tningsbesténdigt)

CSM

NR (FDA/1935-2004-certifiering), vit-AB/W
NBR (DVGW-gascertifiering)

EPDM (FDA/1935-2004-certifiering), vit
NBR

FKM +

EPDM-SHT (anga)

NBR (FDA/1935-2004-certifiering), vit
FKM

EPDM (godkand for dricksvatten)
EPDM-HT (FDA/1935-2004-certifiering)

Manschett fastlimmad i ventilhus
Manschett I0s
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120V 50 Hz G2
120V 60 Hz G3
380V 50 Hz J2
230V 50 Hz L2
230V 60 Hz L3
400V 50 Hz N2
480V 60 Hz P3
440V 60 Hz V3
460V 60 Hz W3
OPPEN/STANGD-manéverdon A0

OPPEN/STANGD-manéverdon, tvé extra potentialfria AB
granslagesbrytare,

extra potentialfria momentomkopplare, klass A

(EN15714-2)

OPPEN/STANGD-mané&verdon, ldgesregulator AUMATIC | ADP
(AC01.2),

faltbussgranssnitt Profibus DP-VO,

bas AUMA STANDARD SQ (S2 15 minuter,

manoverdonsklass A/B),

TPC AA000-1A1-A000, TPA xxR100-011-000

OPPEN/STANGD-mané&verdon, tva extra potentialfria AE
granslagesbrytare,
klass A (EN15714-2)

OPPEN/STANGD-manéverdon, ldgesregulator AUMATIC  AMB
(AC 01.2),

faltbussgranssnitt Modbus RTU,

bas AUMA STANDARD SQ (S2 15 minuter,

manoverdonsklass A/B),

TPC AC000-1A1-A000, TPA xxR100-011-000

OPPEN/STANGD-man&verdon, ldgesregulator AUMATIC | AMI
(AC01.2),

faltbussgranssnitt TCP/IP,

bas AUMA STANDARD SQ (S2 15 minuter,

mandverdonsklass A/B),

TPC AC000-1A1-A5EO, TPA xxR100-011-000

OPPEN/STANGD-manéverdon, ldgesregulator AUMATIC | APN
(AC 01.2),

faltbussgranssnitt ProfiNet,

bas AUMA STANDARD SQ (S2 15 minuter,

manoverdonsklass A/B),

TPC ANOOON1TA2-A000, TPA xxR100-011-000

OPPEN/STANGD-manéverdon, ldgesregulator AUMATIC | ASC
(AC 01.2),

bas AUMA STANDARD SQ (S2 15 minuter,

manoverdonsklass A/B),

TPC A-1B1-1C1-A000, TPA xxR100-011-000

OPPEN/STANGD-mandgverdon, fjérrstyrning och styrning ' ASM
pa plats, AUMA MATIC (AM 01.7),

bas AUMA STANDARD SQ (S2 15 minuter,

mandverdonsklass A/B),

MSP 1110KC3-F18E1, TPA xxR1AA-101-000

Regulator, ldgesregulator AUMATIC (AC 01.2), EDP
faltbussgranssnitt Profibus DP,

bas AUMA STANDARD SQR (S4 ED 25 %,

manoverdonsklass C),

endast for 400 V 50 Hz och 230 V 50/60 Hz,

TPC AA000-1A1-A000, TPA xxR100-011-000

www.gemu-group.com
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Regulator, fjarrstyrning och styrning pa plats, AUMATIC | EMB
(AC01.2),

faltbussgranssnitt Modbus RTU,

bas AUMA STANDARD SQR (S4 ED 25 %

manoverdonsklass C),

endast for 400 V 50 Hz och 230 V 50/60 Hz,

TPC AC000-1A1-A000, TPA xxR100-011-000

Regulator, fjarrstyrning och styrning pa plats, AUMATIC | EMI
(AC 01.2),

faltbussgranssnitt Modbus TCP/IP,

bas AUMA STANDARD SQR (S4 ED 25 %

manoverdonsklass C),

endast for 400 V 50 Hz och 230 V 50/60 Hz,

TPC AC000-1A1-A5EQ, TPA xxR100-011-000

Regulator, fjarrstyrning och styrning pa plats, AUMATIC | EPN
(AC01.2),

faltbussgranssnitt ProfiNet,

bas AUMA NORM SQR (S4 ED 25 % manoverdonsklass

C),

endast for 400 V 50 Hz och 230 V 50/60 Hz

Regulator, ldagesregulator AUMATIC (AC 01.2), ESC
bas AUMA STANDARD SQR (S4 ED 25 % manéverdon,

klass C),

endast for 400 V 50 Hz och 230 V 50/60 Hz,

TPC A-1B1-1C1-A000, TPA xxR100-011-000

Mandverdon, elmotordriven, stélltid 16 s, viidmoment AQO5H
150 Nm,

AUMA, typ SQ

Klass A (EN15714-2), OPPEN/STANGD-styrning, 75° till

105°, steglos instéllning,

blinker for kérningsindikering, uppvarmning, mekanisk
lagesindikering, KS,

skikttjocklek 0, 140 mm, RAL7037, manuellt nodreglage,

P68

Manoverdon, elmotordriven, stélltid 32 s, vridmoment AQO5L
150 Nm,

AUMA, typ SQ

Klass A (EN15714-2), OPPEN/STANGD-styrning, 75° till

105°, steglos installning,

blinker for korningsindikering, uppvarmning, mekanisk
lagesindikering, KS,

skikttjocklek 0, 140 mm, RAL7037, manuellt nodreglage,

1P68

Mandverdon, elmotordriven, stélltid 16 s, vridmoment AQO7H
300 Nm,

AUMA, typ SQ

Klass A (EN15714-2), OPPEN/STANGD-styrning, 75° till

105°, steglos instéllning,

blinker for kérningsindikering, uppvarmning, mekanisk
lagesindikering, KS,

skikttjocklek 0, 140 mm, RAL7037, manuellt nodreglage,

P68

Mandverdon, elmotordriven, stalltid 32 s, viidmoment AQO7L
300 Nm,

AUMA, typ SQ

Klass A (EN15714-2), OPPEN/STANGD-styrning, 75° till

105°, steglos installning,

blinker for korningsindikering, uppvarmning, mekanisk
lagesindikering, KS,

skikttjocklek 0, 140 mm, RAL7037, manuellt nodreglage,

IP68
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6 Bestallningsuppgifter

Manoverdon, elmotordriven, stélltid 32 s, vridmoment
600 Nm,
AUMA, typ SQ

Klass A (EN15714-2), OPPEN/STANGD-styrning, 75° till

105°, steglds instéllning,

blinker for kdrningsindikering, uppvarmning, mekanisk

lagesindikering, KS,

skikttjocklek 0, 140 mm, RAL7037, manuellt nddreglage,

P68

Utan

Medieomradet rengjort for lackbestandighet,
delar insvetsade i folie

Ventil, olje- och fettfri, rena medieberorda delar,
forpackad i PE-pase

Spjallskiva i rostfritt stal, utan text,
mekaniskt slipad till 1,6 pm och elektropolerad,

Ventilhus med pulverbeldggning, RAL 5015, himmelbla

Ventilhus med pulverbelaggning, RAL 1023, trafikgul

Monteringskomponenter i kvalitet A4.
Obs! Fara vid kallsvetsning! Operatéren maste vidta
lampliga forsiktighetsatgarder!

Termisk isolering mellan man&verdon och ventilhus
med monteringsbrygga

Termisk isolering mellan mandverdon och ventilhus
med smaltpunktssparr

Typskylt av aluminium, svart eloxering, laserskrift,
fastnitad pa ventilhus

Utan

ACS-certifiering
BELGAQUA-certifiering
DVGW-vattencertifiering
Ursprungsland Tyskland
DVGW gas-certifiiering
Vattencertifiering enligt NSF 61

Specialutférande for syre/oxygen
maximal medietemperatur: 60°C,

rengor material med mediekontakt och fett samt tatning

med BAM-test
ASME B31.3

DNV GL-certifiering
WRAS-certifiering
ATEX-certifiering

ATEX-certifiering (i rérledningssystem)

Utan

Integrerad RFID-tagg for elektronisk identifiering och
sparbarhet

GEMU R488 Victoria
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6 Bestallningsuppgifter

Bestillningsexempel — standardutforande

1 Typ R488 Vridspjallsventil, elmotordriven mandvrering,
ventilhus med C5-M-beldggning (min. 250 pm) och
integrerat lackspar, utblasningssaker spindel med dammskydd,
flerskiktslager (PTFE-hylsa),
multipelt tatningssystem med inforingsfasning,
materialet kan avldsas i monterat tillstand
2DN 100 DN 100
3 Ventilhustyp w Mellanflansutférande (wafer),
byggléangd FTF EN 558 serie 20
4 Drifttryck 3 16 bar
5 Anslutningstyp 3 PN 16/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20
6 Husmaterial 2 EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning 250 pm
7 Material spjallskiva A 1.4408 / ASTM A351 CF8M
8 Material spindel 1 1.4021 / AISI 420
9 Material spjalltatning E EPDM
10 Manschettfixering L Manschett I10s
11 Spanning/frekvens N2 400V 50 Hz
12 Reglermodul A0 OPPEN/STANGD-manéverdon
13 Manoverdonsutférande AQO5H Mandverdon, elmotordriven, stélltid 16 s, viidmoment 150 Nm,

AUMA, typ SQ

Klass A (EN15714-2), OPPEN/STANGD-styrning, 75° till 105°, steglés
installning,

blinker for korningsindikering, uppvarmning, mekanisk lagesindikering,
KS,

skikttjocklek 0, 1740 mm, RAL7037, manuellt nédreglage, IP68

14 Utforandetyp Utan
15 Specialutférande Utan
16 CONEXO Utan
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6 Bestallningsuppgifter

6.4 Vridspjallsventil med manéverdon AUMA PROFOX

Bestéllningsuppgifterna ger en oversikt éver standardkonfigurationerna.

Kontrollera tillgénglighet fore bestallning. Ytterligare konfigurationer pa begéran.

Produkter som bestalls med fetmarkerade bestallningsalternativ utgor sa kallade prioriterade modellserier. Dessa kan
levereras snabbare, beroende pa nominell diameter.

Bestallningskoder

Vridspjallsventil, elmotordriven mandvrering,
ventilhus med C5-M-beldggning (min. 250 um) och
integrerat lackspar, utblasningsséker spindel med
dammskydd,

flerskiktslager (PTFE-hylsa),

multipelt tatningssystem med inforingsfasning,
materialet kan avldsas i monterat tillstand

DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100
DN 125
DN 150
DN 200
DN 250
DN 300
DN 350
DN 400
DN 450
DN 500
DN 600

Flansmonterat utférande (lug),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

Utférande med dubbel flédns (U-sektion),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

Mellanflansutfoérande (wafer),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

3 bar
6 bar
10 bar
16 bar

PN 6/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20

PN 10/flans EN 1092, byggldngd FTF EN 558 serie 20
PN 16/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20
ANSI B16.5, klass 150, bygglangd FTF EN 558 serie 20

Flans BS 10 Tab E,
Byggldangd FTF EN 558 serie 20
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Flans AS 2129 Tab D,
Byggléangd FTF EN 558 serie 20

Flans AS 2129 Tab E,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

Flans BS 10 Tab D,
Bygglangd FTF EN 558 serie 20

JIS10K,
bygglangd FTF EN 558 serie 20

JIS 16 K, bygglangd FTF EN 558 serie 20

EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning 250 pm

EN-GJS-400-18-LT (GGG-40.3), epoxybeldggning
250 pm

1.4408 / ASTM A351 CF8M

1.4408, polerad, grovhet Ra 0,6-3,2, med undantag for
text pa skivan

1.4408, Halar-belaggning

1.4469 / ASTM GR5A

EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning
EN-GJS-400-15 (GGG-40), HALAR-beldggning
EN-GJS-400-15 (GGG-40), RILSAN PA11-beliggning
2.0975/CC333G

1.4435/ASTM A351/CF3M/AISI 316L

1.4021 / AISI 420

EPDM

SBR-AB/P (n6tningsbesténdigt)

CSM

NR (FDA/1935-2004-certifiering), vit-AB/W
NBR (DVGW-gascertifiering)

EPDM (FDA/1935-2004-certifiering), vit
NBR

FKM +

EPDM-SHT (anga)

NBR (FDA/1935-2004-certifiering), vit
FKM

EPDM (godkand for dricksvatten)
EPDM-HT (FDA/1935-2004-certifiering)

Manschett fastlimmad i ventilhus
Manschett I0s

o
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6 Bestallningsuppgifter

24V DC C1 ASME B31.3
100-240V, 50-60 Hz T4 DNV GL-certifiering S
WRAS-certifiering W
OPPEN/STANGD-manéverdon, AB
2 extra potentialfria granslagesbrytare, Utan
2 extra potentialfria momentomkopplare
2 o Integrerad RFID-tagg for elektronisk identifiering och C

Mandéverdon med lagesregulator, E2
4-20 mA in- och utgang,

2 extra potentialfria granslagesbrytare,

2 extra potentialfria momentomkopplare

sparbarhet

Mandéverdon med lagesregulator, EDP
faltbussgranssnitt Profibus DP

Mandéverdon med lagesregulator, EMB
faltbussgranssnitt Modbus RTU

Mandéverdon med lagesregulator, EPN

faltbussgranssnitt ProfiNet

AUMA PROFOX PF-Q40 40
AUMA PROFOX PF-Q80 80
AUMA PROFOX PF-Q150 150
AUMA PROFOX PF-Q300 300
AUMA PROFOX PF-Q600 600
Utan

Medieomradet rengjort for lackbestandighet, 0101

delar insvetsade i folie

Ventil, olje- och fettfri, rena medieberorda delar, 0107
forpackad i PE-pase

Spjallskiva i rostfritt stal, utan text, 1782
mekaniskt slipad till 1,6 um och elektropolerad,

Ventilhus med pulverbeldggning, RAL 5015, himmelbla | 1892
Ventilhus med pulverbeldggning, RAL 1023, trafikgul 1925

Monteringskomponenter i kvalitet A4. 5143
Obs! Fara vid kallsvetsning! Operatéren maste vidta
lampliga forsiktighetsatgarder!

Termisk isolering mellan manéverdon och ventilhus 5222
med monteringsbrygga

Termisk isolering mellan mandverdon och ventilhus 5226
med smaltpunktssparr

Typskylt av aluminium, svart eloxering, laserskrift, 6061
fastnitad pa ventilhus

Utan

ACS-certifiering
BELGAQUA-certifiering
DVGW-vattencertifiering
Ursprungsland Tyskland
DVGW gas-certifiiering
Vattencertifiering enligt NSF 61

Specialutférande for syre/oxygen

maximal medietemperatur: 60°C,

rengor material med mediekontakt och fett samt tatning
med BAM-test

Oz o Mo wm >
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6 Bestallningsuppgifter

Bestillningsexempel — standardutforande

1 Typ R488 Vridspjallsventil, elmotordriven mandvrering,
ventilhus med C5-M-beldggning (min. 250 pm) och
integrerat lackspar, utblasningssaker spindel med dammskydd,
flerskiktslager (PTFE-hylsa),
multipelt tatningssystem med inforingsfasning,
materialet kan avldsas i monterat tillstand

2DN 100 DN 100

3 Ventilhustyp w Mellanflansutférande (wafer),
bygglangd FTF EN 558 serie 20

4 Drifttryck 3 16 bar

5 Anslutningstyp 3 PN 16/flans EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20

6 Husmaterial 2 EN-GJS-400-15 (GGG-40), epoxybeldggning 250 pm

7 Material spjallskiva A 1.4408 / ASTM A351 CF8M

8 Material spindel 1 1.4021 / AISI 420

9 Material spjalltatning E EPDM

10 Manschettfixering L Manschett I10s

11 Spanning/frekvens C1 24V DC

12 Reglermodul AB OPPEN/STANGD-manéverdon,

2 extra potentialfria granslagesbrytare,
2 extra potentialfria momentomkopplare

13 Manoverdonsutférande 40 AUMA PROFOX PF-Q40

14 Utforandetyp Utan

15 Specialutférande Utan

16 CONEXO Utan

GEMU R488 Victoria
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7 Tekniska data vridspjall

7 Tekniska data vridspjall

7.1 Medium

Processmedium: Gasformiga och flytande medier som inte paverkar de fysikaliska och kemiska egenskaperna hos
spjallskivans och tatningens material negativt.

7.2 Temperatur

Mediets temperatur: -10 — 160 °C
Beror pa manschettens och spjéllskivans material resp. typ av manschettfixering

Material spjéllskiva (kod E) Material spjéllskiva (kod R)
Material manschett

NBR (kod J)
SBR (AB/P) (kod F)
NR (AB/W) (kod I)

EPDM, vit (kod M)
NBR (kod N)

NBR, vit (kod U)
EPDM (kod W)
EPDM (kod E)
CSM (kod H)
)

)

)

)

EPDM HT (kod Z

FPM (kod V|
EPDM SHT (kod T,
FKM+ (kod O

-10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160
Temperatur [°C]

-------- Rekommenderas inte vid konstant temperatur

Materialet FKM &r inte avsett for tillampningar i vatten/anga 6ver 100 °C,
observera tryck-/temperaturdiagram.

Omgivningstemperatur: -10—70°C

Lagringstemperatur: -20—40°C
7.3 Tryck
Drifttryck: DN 25-200: 0—-16 bar

DN 250-600: 0-10 bar
Observera tryck-/temperaturdiagram
Anvandning som andventil:

DN 25-200: 10 bar
DN 250-600: 6 bar

Vakuum: Anvéandbar upp till ett vakuum pa 800 mbar (absolut) med utbytbar manschett eller med fixerad
manschett upp till ett vakuum p& 2 mbar (absolut) genom en lackhastighet pa 10° [mbar I/s]

Dessa varden géller for rumstemperatur och luft. Vardena kan avvika for andra medier och
temperaturer.
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7 Tekniska data vridspjall

Tryck-/temperatur- 18
diagram: 16 DN 25-200
14 N
= 12 _ N
s 10 DN 250-600
R >~
- 6 N
4
2
Q20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Temperatur [°C]
Tryckvarde: PN 3
PN 6
PN 10
PN 16
Kv-varden:
25 16 0,7 2,0 4,1 7,2 11,0 14,5 16,6 17,2
40 16 2,5 7,0 14,4 251 38,3 50,6 57,8 60,0
50 16 3,0 9,0 20,0 33,0 65,0 110,0 124,0 125,0
65 16 9,0 15,0 30,0 64,0 118,0 195,0 214,0 222,0
80 16 19,0 40,0 66,0 117,0 196,0 321,0 353,0 363,0

100 16 29,0 75,0 137,0 213,0 316,0 487,0 584,0 618,0
125 16 48,0 100,0 185,0 315,0 550,0 8950 1060,0 1120,0
150 16 60,0 150,0 281,0 450,0 789,0 12800 16300 17300
200 3/16 110,0 281,0 472,0 759,0 | 14800 28800 37100 39000
250 3/10 200,0 444,0 7380 | 11900 21100 38800 51800 5410,0
300 3/10 250,0 6820 10600 16700 31200 63600 86200 89300
350 3/10 @ 4660 10360 17210 27670 43970 6803,0 H 9097,0 94940
400 3/10 6440 | 1431,0 23760 38200 60720 93940 125610 131100
450 3/10 10390 23080 38340 61630 97960 15154,0 20264,0 21149,0
500 3/10 10830 24060 39970 64250 10213,0 158000 21127,0 22050,0
600 3/10 | 1563,0 34730 57700 92760 14744,0 22809,0 30500,0 318320

Kv-varden i m3/h
Vid en 6ppningsvinkel under 30° bor ingen reglering ske!

7.4 Produktoverensstammelser

Maskindirektivet: 2006/42/EG
EMC-direktivet: 2014/30/EU
Lagspannings- 2014/35/EU

direktivet:

RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU (GEMU 9428)
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7 Tekniska data vridspjall

Standarder for
tryckbarande
anordningar:

Livsmedel:

Dricksvatten:

Syre:
Gas:
Fartygsgodkannande:

Explosionsskydd:

ATEX-markning:

TA-luft:

ASME GEMU B31.3

2014/68/EU

Vridspjallet uppfyller de tekniska kraven i klass | och Il for tryckbdrande anordningar, och kan
anvandas under foljande forhallanden.

Medier i vatskegrupp 1 (farliga) Medier i vatskegrupp 2 (6vriga)
PS Gaser Vatskor Gaser Vatskor
(Art. 4.1 ci), (Art. 4.1 ciii), (Art. 4.1 ci), (Art. 4.1 cii),
tabell 6) tabell 8) tabell 7) tabell 9)
16 DN25-DN200 DN25-DN200* DN25-DN200* DN25-DN200*
10 DN25-DN350 DN25-DN600 DN25-DN500 DN25-DN600
6 DN25-DN350 DN25-DN600 DN25-DN600 DN25-DN600
3 DN25-DN350 DN25-DN600 DN25-DN600 DN25-DN600

* Grans for teknisk specifikation

Vid anvandning som andventil krévs det att en motflans monteras.

Sarskilda anvandningskrav som andventil: se avsnitt 7.3.

FDA

Forordning (EG) nr 1935/2004

DVGW
ACS
WRAS
Belgaqua
NSF

BAM-konform, produkten &r Iamplig for anvdandning med syre

DVGW

DNV GL

ATEX (2014/34/EU) och IECEX, bestallningskod specialutférande X
NEC 500 (ISA 12.12.01), bestéllningskod specialutférande Y

Specialfunktion kod X
Gas: & 1l-/2 GExh-/IIBT6-T3-/Gb X
Damm: & 11-/2D Ex h -/llIC T150 °C -/Db X

Specialfunktion kod Y
Gas: & 112 GEx h lIC/IIB T6—T3 Gb X
Damm: & 112D Ex h IlIC T150 °C Db X

Produkten uppfyller under max. tillatna driftférhallanden foljande krav:
- Tathet och uppfyllande av specifik lackagehastighet vad géller TA-luft samt VDI 2440
- Uppfyller kraven enligt DIN EN ISO 15848-1, tabell C.2, klass BH

WWW.gemu-group.com
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7 Tekniska data vridspjall

7.5 Mekaniska uppgifter

Vridmoment:

25 = = = 4,0
40 c ® = 7,0
50 3,0 50 7,0 9,0
65 8,0 10,0 13,0 15,0
80 10,0 15,0 20,0 25,0
100 15,0 20,0 30,0 40,0
125 25,0 35,0 45,0 60,0
150 40,0 50,0 80,0 100,0
200 100,0 ® = 160,0
250 140,0 ° 200,0 =
300 200,0 > 300,0 =
350 255,0 ® 430,0 =
400 580,0 ® 1035,0 =
450 600,0 = 1150,0 =
500 860,0 ° 1250,0 =
600 1441,0 ® 2140,0 =

Vridmoment i Nm
* Standard

Processmedium vatten (20 °C) och optimala driftférhallanden

Atdragningsmoment: Skruvstorlek ‘ Atdragningsmoment [Nm]

M5 5-6

M6 10 =11

M8 23-25

M10 48 — 52

M12 82 - 86

M14 132-138

M16 200 - 210

M20 390 - 410

M24 675 - 705
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7 Tekniska data vridspjall

Vikt: DN Wafer Lug U-sektion
25 12 - )
40 1,5 - )
50 1,7 2,2 -
65 2,5 29 -
80 3.2 4,4 -
100 4,4 6,2 -
125 59 8,1 -
150 77 10,1 i
200 13,9 18,4 -
250 19,6 28,7 =
300 27,3 36,8 -
350 48,0 66,0 -
400 72,0 110,0 107,0
450 95,0 - 125,0
500 120,0 - 164,0
600 192,0 - 261,0
Vikt i kg
25/ 86 GEMU R488 Victoria
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8 Tekniska data mandverdon

8 Tekniska data manoverdon

8.1 Manoverdon GEMU 9428, 9468

8.1.1 Elektriska data

Markspanning:

Nominell frekvens:
Kapslingsklass:

Effektforbrukning:

Stromforbrukning:

24V AC eller DC (+10/-15 %)
12 V/24 V AC eller DC (+10 %)

50/60 Hz (vid nominell spénning, AC)

I (enligt DIN EN 61140)

Manoverdonsu | Reglermodul 12V DC 12V AC 24V DC 24V AC
tforande (kod B1) (kod B4) (kod C1) (kod C4)
Kod
1015, 3015 A0, AE 30,0 - 30,0 °
2015 A0, AE - 30,0 - 30,0
3035 A0, AE - - 30,0 -
3055 AO, AE - - 40,0 -
2070 00, OE, OP - = 63,0 2
4100 00, OE, OP - - 105,0 -
4200 00, OE, OP - - 90,0 -

Tillford effekt i W

Manoverdonsu| Reglermodul 12V DC 12V AC 24V DC 24V AC
tforande kod (kod B1) (kod B4) (kod C1) (kod C4)
Kod
1015, 3015 A0, AE 22 - 1,20 -
2015 A0, AE - 2,0 - 1,2
3035 A0, AE - - 1,30 -
3055 A0, AE = - 1,65 -
2070 00, OE, OP - - 2,60 -
4100 00, OE, OP - - 4,40 -
4200 00, OE, OP = = 3,60 =

Strémangivelser i A

Max. brytstrom: Manoverdonsu| Reglermodul 12V DC 12V AC 24V DC 24V AC
tforande kod (kod B1) (kod B4) (kod C1) (kod C4)
Kod
1015, 3015 A0, AE 9,2 - 1,20 -
2015 A0, AE - 23 - 1,8
3035 A0, AE = = 88 =
3055 A0, AE - - 7.0 -
2070 00, OE, OP - - 14,0 -
4100 00, OE, OP = = 35,0 >
4200 00, OE, OP - - 35,0 °
Strémangivelser i A
Insignal: 24V DC, 24V AC, 120V AC, 230V AC
beroende pa nominell spanning
Intermittensfaktor: 100% kontinuerlig drift
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8 Tekniska data mandverdon

Elsékring: GEMU 9428
Hos kund via motorskyddsbrytare

GEMU 9468
internt hos funktionsmodul 0x

Manoverdonsutférande 2070: MT 6,3 A
manoverdonsutférande 4100, 4200: MT 10,0 A

Pa plats via motorskyddsbrytare, se "Rekommenderat motorskydd”

Rekommenderat GEMU 9428

motorskydd:
Motorskyddsbrytare typ Siemens 3RV 1011-1CA10 Siemens 3RV 1011-1BA10
Instélld strom 2,20 1,70

Strémangivelser i A
GEMU 9468

Motorskyddsbrytare typ: ~ Siemens 3RV 1011-1FA10
Installd strom: 40 A

8.1.2 Produktoverensstammelser

Maskindirektivet: 2006/42/EG
EMC-direktivet: 2014/30/EU
Lagspannings- 2014/35/EU

direktivet:

RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU (GEMU 9428)

8.1.3 Mekaniska uppgifter

Vikt: GEMU 9428
Anslutningsspanning 12 V/24 V: 1,0 kg
Manéverdonsutforande 3055: 2,8kg
Manoverdonstyp 9468
Manoverdonsutforande 2070: 4,6 kg
Manoverdonsutférande 4100, 4200: 11,6 kg

8.2 Manoverdon AUMA, J+J

Observera: for tekniska data se tillverkarens originaldatablad
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9 Matt

9 Matt

9.1 Manoverdonsmatt

9.1.1 Mandverdon GEMU 9428, 9468

9.1.1.1 Manoverdonsutforande 1015, 2015

| 80,0 145,0
62,0 ‘ C 55,0 40,0

1006,1015 94,0 49,0
2015 122,0 53,0

Matt i mm
9.1.1.2 Manoverdonsutforande 3015

OPPEN/STANGD-manéverdon (reglermodul kod A0)

61,9 99,6 76,9

94,0

6,29

50 43,2
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9 Matt

OPPEN/STANGD-styrning, tva ytterligare potentialfria grinsligesbrytare (reglermodul kod AE)

154,8
61,9 99,6 76,9
/] T sue w (‘t;“ \
Wi — - h
| Al P
=)
C ‘ — J oS
L J o
| | T | ‘ [ [ ©
Iy
L I
43,2 20,6
45,0
Matt i mm
9.1.1.3 Manoverdonsutforande 3035, 3055
172,0 208,0
66,0 76,0 94,0
ﬁ i ‘ b |
\ I [
1 L ‘ ||
® Q ‘ ® R S
1 J Ritc BN OW - EEE

Matt i mm

9.1.1.4 Manéverdonsutforande 2070

155,0

|
4 ; N
\
o |
S T T T 7
- |
|
@) ‘ (%
235,0
Métt i mm
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9 Matt

9.1.1.5 Manoverdonsutforande 4100, 4200

e -

145,0

207,0

105,0

Matt i mm
9.1.2 Manoverdon AUMA, J+J

For mer information om externa manoverdon se tillverkarens dokument.
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9 Matt

9.2 Husmatt

9.2.1 Mandverdonets flins

DN 25-40 DN 80 - 100 % DN 50 - 65 S

DN 350 - 600 % DN 125 - 300 g

- X
g
© % |
\
2
%%’
o N\T oy1
oy2

25  FO5 050,0 50,0 7,0 = s . 19,0 . 9,0 05 D09
32 FO5 050,0 50,0 7,0 - - - 19,0 - 9,0 05 D09
40  FO5 050,0 50,0 7,0 - - - 19,0 - 9,0 05 D09
50 FO3|F05 9650 36,0 6,0 50,0 7,0 - 19,0 . 9,0 05 D09
65 FO3|FO5 9650 36,0 6,0 50,0 7,0 - 19,0 - 11,0  05D11
80 FO5 65,0 50,0 7,0 - - - 19,0 - 11,0  05D11
100  FO5 65,0 50,0 7,0 - - - 19,0 - 140  05D14
125 FO5|F07  ©90,0 50,0 7,0 70,0 9,0 - 25,0 - 170  07D17
150 FO5|F07  ©90,0 50,0 7,0 70,0 9,0 - 25,0 - 170  07D17
200 FO7|F10 1250 70,0 9,0 102,0 11,0 25,0 32,0 17,0 220  10D22
250 FO7|F10 91250 70,0 9,0 102,0 11,0 25,0 32,0 17,0 220  10D22
300 FO7|F10 ¢1250 @ 700 9,0 102,0 11,0 25,0 32,0 17,0 220  10D22
350 F12 01300 1250 13,0 - - 28,0 28,0 22,0 270  12D27
400 F14 0160,0  140,0 17,0 - - 28,0 37,0 27,0 360  14D36
450 F14 0160,0  140,0 17,0 - - 28,0 37,0 27,0 360  14D36
500 F14 0160,0  140,0 17,0 - - 28,0 37,0 27,0 360  14D36
600 F16 02000 1650 21,0 : = 37,0 47,0 36,0 46,0 16 D46

Matt i mm
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9 Matt

9.2.2 Ventilhus

9.2.2.1 Ventilhustyp wafer

DN 25-100 DN 125-600
! m |
Q ' LL| i
HT <
< 1 i -
@S !
m T o
— A—-~k-1+—+ T
E -
o
FTF
25 100,0 141,3 41,3 59,5 88,6 12,0 25,0 16,0 26,5 0,5
32 120,0 173,8 53,8 75,8 109,8 12,0 33,0 24,5 41,5 4,0
40 120,0 173,8 53,8 758 109,8 12,0 33,0 24,5 41,5 4,0
50 120,0 182,0 62,0 90,0 118,0 12,0 43,0 29,0 52,0 5,0
65 137,0 218,0 81,0 108,0 133,0 12,0 46,0 48,0 67,0 10,0
80 145,0 231,0 87,0 130,0 141,0 12,0 46,0 68,0 82,0 18,0
100 166,0 271,0 105,0 150,0 163,0 14,0 52,0 88,0 102,0 25,0
125 187,0 304,0 117,0 175,0 120,0 16,0 56,0 114,0 127,0 35,0
150 200,0 332,0 132,0 207,0 129,0 16,0 56,0 141,0 152,0 48,0
200 240,0 413,0 173,0 263,0 157,0 17,0 60,0 193,0 202,0 71,0
250 265,0 466,0 201,0 317,0 185,0 17,0 68,0 242,0 252,0 92,0
300 290,0 531,0 241,0 366,0 164,0 17,0 78,0 291,0 302,0 112,0
350 321,0 587,0 266,0 440,0 440,0 15,0 78,0 329,0 3374 130,0
400 347,0 655,0 308,0 485,0 485,0 20,0 102,0 379,0 391,4 145,0
450 372,0 705,0 333,0 541,0 541,0 20,0 114,0 428,0 441,4 164,0
500 398,0 756,0 358,0 600,0 600,0 20,0 127,0 478,0 4934 183,5
600 470,0 912,0 442,0 700,0 700,0 24,0 154,0 574,0 593,4 220,0
Matt i mm

* Vid anvandning av plastledningar, beakta spjéllskivans utloppsmatt H

Observera: Nar det géller plastrorledningar ska flansen vid behov fasas

GEMU R488 Victoria
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9 Matt

9.2.2.1.1 Gangat hal

Y ( ]
Ql_1O

Y

Gangat hal (detaljvy Y)

450 M24 46 M27 46 @317 =

Matt i mm
1) Anslutningstyp
Kod 2: PN 10/flans EN 1092, byggléangd FTF EN 558 serie 20
Kod 3: PN 16/fldns EN 1092, byggléangd FTF EN 558 serie 20
Kod D: ANSI B16.5, klass 150, byggléangd FTF EN 558 serie 20, pa LUG-ventilhus / gdngade hal UNC-génga
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9 Matt

9.2.2.1.2 Anslutningar

Anslutning EN1092, ANSI B16.5

25 1" 90 4 750 'M10 90 @ 4 850 M12 90 14 850 M12 90 4 79,0 1/2"
32 1%" 90 4 900 'M12 90 4 | 1000 M16 90 4 1000 M16 90 4 89,0 1/2"
40 1%" 90 4 | 1000 [M12 90 4 1100 M16 90 4 1100 M16 90 4 98,0 1/2"
50 2" 90 4 1100 M12 90 4 1250 M16 90 4 1250 M16 90 4 1210 @ 5/8"
65 2%" 90 4 1300 M12 45 8 1450 M16 45 | 8 1450 M16 90 4 1400 @ 5/8"
80 3" 90 4 | 1500 M16 |45 8 160,0 M16 45 @ 8 1600 M16 90 4 1520 @ 5/8"
100 4" 90 4 | 1700 M16 45 8 180,0 M16 45 @ 8 180,0 M16 45 @ 8 1910  5/8"
125 5" 45 | 8 2000 M16 45 @8 2100 M16 45 8 2100 M16 45 8 2160 | 3/4"
150 6" 45 | 8 2250 M16 45 8 2400 M20 45 8 2400 M20 45 8 @ 2410 | 3/4"
200 8" 45 | 8 2800 M16 45 8 | 2950 M20 30 12 2950 M20 45 8 | 2980 @ 3/4"
250 10" 30 |12 3350 M16 30 12 3500 M20 30 12 3550 M24 30 12 3620 @ 7/8"
300 12" 30 12 3950 M20 30 12 | 4000 M20 30 12 4100 M24 30 12 @ 4320 7/8"
350 14" - = = - 1225 16 4600 M20 225 16 4700 M24 30 12 4760 1"

400 16" = = = - 1225 16 5150 M24 225 16 5250 |M27 225 16 5400 1"

450 18" s = = = 18 20 5650 M24 18 20 5850 |M27 225 16 5780 1%"
500 20" - = = = 18 20 6200 M24 18 20 6500 M30 18 |20 6350 1%"
600 24" - = = = 18 20 7250 M27 18 20 7700 M33 18 | 20 7490 1%"

Matt i mm

n = antal skruvar
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9 Matt

Anslutning AS2129, BS10

25 1" 90 4 830 M12 90 4 830 M12 90 4 830 M12 90 4 830 | M12
32 1%" 90 4 870 M12 90 4 870 M12 90 4 870 M12 90 4 870 | M12
40 1%" 90 4 980 ' M12 90 4 980 M12 90 4 980 M12 90 4 98,0 M12
50 2" 9 4 1140 M16 90 4 1140 M16 90 4 1140 M16 90 4 | 1140 M16
65 2%" 9 4 | 1270 M16 9 4 1270 M16 90 4 1270 M16 90 4 1270 M16
80 3" 9 4 | 1460 M16 90 4 1460 M16 90 4 1460 M16 90 4 | 1460 M16
100 4" 9 4 1780 M16 45 8 1780 M16 90 4 1780 M16 45 8 | 1780 M16
125 5" 45 8 | 2100 M16 45 8 2100 M16 45 8 2100 M16 45 8 2100 M16
150 6" 45 8 | 2350 M16 45 8 2350 M20 45 8 2350 M16 45 8 | 2350 M20
200 8" 45 8 | 2920 M16 45 8 2920 M20 45 8 2920 M16 45 8 | 2920 M20
250 10" 45 8 | 35,0 M20 30 12 35,0 M20 45 8 35,0 M20 30 12 3560 M20
300 12" 30 12 4060 M20 30 12 4060 M22 30 12 4060 M20 30 12 4060 M22
350 14" 30 12 4700 M22 30 12 4700 M27 30 12 4700 M22 30 12 4700 M27
400 16" = = = = = = = = = = = = = = = =

450 18" = s = - 225 16 5840 M24 - = = - 1225 16 5840 <M24
500 20" = = = = = = = = = = = = = = = =

600 24" 225 16 7560 'M27 225 16 @ 7560 M30 225 16 7560 M27 225 16 7560 M30

Matt i mm
n = antal skruvar
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9 Matt

Anslutning (kod)
JIS-K10 (kod G) JIS-K16 (kod J)
25 1" 90 4 90,0 M16 90 4 90,0 M16
32 1%" 90 4 100,0 M16 90 4 100,0 M16
40 1%" 90 4 105,0 M16 90 4 105,0 M16
50 2" 90 4 120,0 M16 45 8 120,0 M16
65 2%" 90 4 140,0 M16 45 8 140,0 M16
80 3" 45 8 150,0 M16 45 8 160,0 M20
100 4" 45 8 175,0 M16 45 8 185,0 M20
125 5" 45 8 210,0 M20 - - - -
150 6" 45 8 240,0 M20 - - - -
200 8" 30 12 290,0 M20 30 12 305,0 M24
250 10" 30 12 355,0 M24 - - - -
300 12" 22,5 16 400,0 M24 - - - -
350 14" - - - - - - - -
400 16" 22,5 16 510,0 M24 - - - -
450 18" 18 20 565,0 M24 = = - =
500 20" 18 20 620,0 M24 - - - -
600 24" 15 24 730,0 M30 - - - -
Matt i mm

n = antal skruvar
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9 Matt

Tillgangliga utforanden

Wafer
65 | 80 100 125 150 200 250 | 300 350 400 450 500 600

EN1092-1 PN6 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 = ° = = >
EN1092-1 PN10 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
EN1092-1 PN16 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
ANSI B16.5/CL150 D D D D D D D D D D D D D D D D D
AS 2129 D T T T T T T T T T T T T T = = = T
AS 2129 E u u U u U u u u u u U u u > u = u
JIS5K K K K = K K = K K K K = = = - = >
JIS-K10 G G G G G G G G G G G G G G G G
JIS-K16 J J J J J J J ° - J > = = > - = >
BS10D H H H H H H H H H* [H* H H* H ° - = H
BS10 E S S S S S S S S S |8 | S | S S = S = S
* Observera: Vid monteringen maste vridspjéllsventilen centreras
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9 Matt

9.2.2.1.3 Anslutning skruvar, bultar

DN 450 - PN 10, PN16

L L1 L L
N E _e . N e  E _.e ] e, |El e
Skruv‘\ 1,[:2 —{ Pinnbult — 2 p— ‘% '41/‘( —tu ©
med mutter & - Lr med 2 e f = 2 skruvar — 77?
‘ N muttrar e ~ ~—,
| | |
L | y
e\Y a1 fa
n = antal skruvar
n/2 = Antal &lietter (flinsiaa)
25 25 18 85 100 4 M12 18 85 100 4 M12
32 33 18 90 110 4 M12 18 90 110 4 M16
40 33 18 90 110 4 M12 18 90 110 4 M16
50 43 18 100 120 4 M16 18 100 120 4 M16
65 46 18 100 120 4 M16 18 100 120 4 M16
80 46 20 110 130 8 M16 20 110 130 8 M16
100 52 20 110 130 8 M16 20 110 130 8 M16
125 56 22 120 140 8 M16 22 120 140 8 M16
150 56 22 130 150 8 M20 22 130 150 8 M20
200 60 24 130 160 8 M20 24 130 160 12 M20
250 68 26 150 170 12 M20 26 150 170 12 M24
300 78 26 160 180 12 M20 28 160 180 12 M24
350 78 26 170 180 16 M20 30 170 190 16 M24
400 102 26 180 210 16 M24 32 200 220 16 M27
450 114 26 190 220 16 M24 32 210 240 16 M27
114 26 60 = 8 M24 32 60 = 8 M27
500 127 28 210 230 20 M24 34 230 260 20 M30
600 154 28 240 270 20 M27 36 260 290 20 M33
Matt i mm
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9 Matt

DN 450 - PN 10, PN16

L L1 L L
N e . E _.e n | e  E _.e i e, |El e
Skruv‘\i'”i,':EI — K Pinnbult — e | ° ‘% 2 = O
med mutter & i L, med 2 f = 2 skruvar —- pup— Q
NN motrar ~ ~
| | |
L L )
fan) _ fan - o -
n = antal skruvar
n/? = Antal Aliatter (flinsAna)
25 25 14,3 85 100 4 1/2"-13
32 38 17,5 90 110 4 1/2"-13
40 33 17,5 90 110 4 1/2"13
50 43 19,0 100 120 4 5/8"-11
65 46 22,2 110 130 4 5/8"-11
80 46 23,8 110 130 4 5/8"-11
100 52 23,8 120 140 8 5/8"11
125 56 23,8 130 150 8 3/4"-10
150 56 254 130 150 8 3/4"-10
200 60 28,6 140 160 8 3/4"-10
250 68 30,2 160 180 12 7/8"-9
300 78 31,7 170 190 12 7/8"-9
350 78 34,9 180 200 12 1"-8
400 102 36,5 210 230 16 1"-8
450 114 39,7 230 250 16 11/8"-7
450 114 39,7 230 250 16 11/8"7
500 127 46,0 250 280 20 11/8"7
600 154 47,6 280 310 20 11/4"-7
Métt i mm
1) Génga enligt UNC
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9 Matt

9.2.2.2 Ventilhustyp lug

m
\\
109/4" T
//
1
FTF |
@D1
50 120,0 182,0 62,0 91,0 116,0 12,0 44,0 29,0 52,0 4,0
65 137,0 219,0 82,0 109,0 126,0 12,0 46,0 48,0 67,0 10,0
80 145,0 234,0 89,0 131,0 177,0 12,0 46,0 68,0 82,0 18,0
100 166,0 270,0 104,0 153,0 207,0 14,0 52,0 88,0 102,0 25,0
125 1870 305,0 118,0 175,0 231,0 16,0 56,0 114,0 127,0 36,0
150 2000 333,0 133,0 208,0 255,0 16,0 56,0 141,0 152,0 48,0
200 | 240,0 415,0 175,0 264,0 325,0 17,0 60,0 193,0 202,0 71,0
250 | 2650 467,0 202,0 317,0 386,0 17,0 68,0 242,0 252,0 92,0
300 | 290,0 531,0 241,0 366,0 459,0 17,0 78,0 291,0 302,0 112,0
350 | 321,0 581,0 260,0 520,0 520,0 15,0 78,0 329,0 337,4 130,0
400 | 3470 647,0 300,0 596,0 596,0 20,0 102,0 379,0 3914 145,0
Matt i mm

* Vid anvédndning av plastledningar, beakta spjéllskivans utloppsmatt H

Observera: Nar det géller plastrorledningar ska flansen vid behov fasas
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9 Matt

9.2.2.2.1 Anslutningar

Anslutning EN1092, ANSI B16.5

50 2" 90 121,0 | 5/8"

4 1100 [M12 90 4 1250 M16 90 4 1250 M16 90 4
65 2%" 90 4 1300 M12 90 4* 1450 M16 45 8* 1450 M16 90 | 4 1400 @ 5/8"
80 3" 90 4 | 1500 M16 45 1600 M16 45 8 1600 M16 90 4 1520 5/8"
100 4" 90 4 | 1700 M16 @45 1800 M16 45 8 1800 M16 45 8 | 1910 5/8"
8 8
8 8
8 8

8
8
125 5" 45 2000 [M16 45 8 2100 M16 45 8 2100 M16 @45 216,0 3/4"
8
8

150 6" 45 2250 'M16 45 2400 M20 45 8 2400 M20 45 2410 3/4"
200 8" 45 2800 |M16 | 45 2950 M20 30 12 2950 |M20 | 45 298,0 | 3/4'
250 10" 30 12 3350 M16 30 12 3500 M20 30 12 3550 M24 30 12 3620 | 7/8"
300 12" 30 12 3950 M20 30 12 4000 M™M20 30 12 4100 M24 30 12 4320 @ 7/8"
350 14" 30 |12 4450 M20 225 16 4600 M20 22516 4700 M24 30 12 | 4760 1"
400 16" 225 16 4950 M20 225 16 5150 M24 22516 5250 M27 225 16 | 5400 1"

Matt i mm
n = antal skruvar
* Standard: 8 hal, kod 3 (PN16); om 4 hal behovs, vélj kod 2 (PN10).
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9 Matt

Anslutning AS 2129, BS10

1140 | M16 90
1270 M16 | 90 1270 M16
1460 M16 | 90 1460 M16

4 1140 M16
4
4
1780 M16 45 8 1780 M16
8
8
8

50 2" 90
65 2%" 90
80 3" 90
100 4" 90
125 5" 45
150 6" 45
200 8" 45
250 10" 45
300 12" 30

350 14" 30

1140 |M16 | 90
1270 M16 90 1270 M16 90
1460 M16 90 1460 M16 90

4 1140 M16 90
4
4
1780 M16 45 8 1780 M16 90
8
8
8

2100 M16 | 45 2100 M16
2350 (M16 | 45 2350 M20
2920 M16 | 45 2920 M20
3560 |[M20 30 | 12 | 356,00 M20
406,0 M20 30 12 4060 M22
4700 M22 30 12 4700 M27

2100 M16 45 2100 M16 | 45
2350 (M16 | 45 2350 'M20 | 45
2920 Mi16 45 2920 M20 | 45
3560 M20 30 12 356,00 M20 45
406,0 M20 30 12 | 4060 M22 | 30
4700 M22 30 12 4700 M27 | 30

— | —)

oo @ oo s ISN
— )

o o @ 0~ A D

Matt i mm
n = antal skruvar
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9 Matt

n oG
50 2" 90 4 120,0 M16
65 2%," 90 4 140,0 M16
80 3" 45 8 150,0 M16
100 4" 45 8 175,0 M16
125 5" 45 8 210,0 M20
150 6" 45 8 240,0 M20
200 8" 30 12 290,0 M20
250 10" 30 12 355,0 M24
300 12" 22,5 16 400,0 M24
350 14" 22,5 16 445,0 M22
400 16" 22,5 16 510,0 M24
Matt i mm

n = antal skruvar

Tillgangliga utféranden

Lug
100 125

200

250

300

5
EN1092-1 PN6 1 1 1 1 1 1 1 1 1 = >
EN1092-1 PN10 3 3* 3 3 3 3 2 2 2 2 2
EN1092-1 PN16 3 & 3 3 3 3 3 3 3 3 3
ANSI B16.5/CL150 D D D D D D D D D D D
AS 2129 D T = T T T T T = T = >
AS 2129 E u = u u u u U u u - -
JIS-K10 G G G G G G G G = G G
BS10D H = H H H H H = H = >
BS10E $ = S S S S S S S = >

* borrat, med 4 gangade hal
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9 Matt

9.2.2.2.2 Anslutning skruvar, bultar

n = antal skruvar (génga)

Anslutning (kod)

EN1092-1 PN10 EN1092-1 PN16 ANSI B16.5/CL150
(kod 2) (kod 3)
L ‘ ]
50 43 18 35 8 M16 18 40 8 M16 19 40 8 5/8"-11
65 46 18 40 8 M16 18 40 8 M16 22,2 45 8 5/8"-11
80 46 20 40 16 M16 20 40 16 M16 23,8 45 8 5/8"-11
100 52 20 45 16 M16 20 45 16 M16 23,8 50 16 5/8"11
125 56 22 45 16 M16 22 45 16 M16 23,8 55 16  3/4"-10
150 56 22 45 16 M20 22 45 16 M20 254 55 16 3/4"10
200 60 24 50 16 M20 24 50 24 M20 28,6 65 16 3/4"10
250 68 26 55 24 M20 26 55 24 M24 30,2 70 24 7/8"-9
300 78 26 60 24 M20 28 65 24 M24 31,7 80 24 7/8"-9
350 78 26 60 32 M20 30 60 32 M24 349 75 24 1"-8
400 102 26 65 32 M24 32 65 32 M27 36,5 85 32 1"-8
Métt i mm

1) Génga enligt UNC
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9 Matt

9.2.2.3 Ventilhustyp U-sektion

400 347,0 662,0 315,0 596,0 20,0 102,0 379,0 145,0 391,4

450 372,0 712,0 340,0 640,0 20,0 114,0 428,0 164,0 441,4

500 398,0 763,0 365,0 7150 20,0 127,0 478,0 183,5 493,4

600 470,0 917,0 447,0 840,0 24,0 154,0 574,0 220,0 5934
Matt i mm

* Vid anvandning av plastledningar, beakta spjéllskivans utloppsmatt H
Observera: Nar det géller plastrorledningar ska flansen vid behov fasas
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9 Matt

9.2.2.3.1 Géngat hal

Y
Gangat hal (detaljvy Y)
400 M24 24 M27 27 1"-8 .
450 M24 24 M27 27 11/8"7 30
500 M24 24 M30 30 11/8"7 30
600 M27 27 M33 33 11/4"7 33
Matt i mm

1) Anslutningstyp

Kod 2: PN 10/fléns EN 1092, bygglangd FTF EN 558 serie 20
Kod 3: PN 16/fl4ns EN 1092, byggldngd FTF EN 558 serie 20

Kod D: ANSI B16.5, klass 150, bygglédngd FTF EN 558 serie 20, pa LUG-ventilhus / gdngade hal UNC-génga
2) Ganga enligt UNC
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9 Matt

9.2.2.3.2 Anslutningar

Anslutning (kod)

EN1092-1 PN10 EN1092-1 PN16 ANSI B16.5/CL150

(kod 2) (kod 3) (kod D)
DIN | ANSI n n n 96
400 16" 225 16 5150 M24 225 16 5250 M27 225 16 5400 1"
450 18" 18 20 5650 M24 18 20 5850 M27 225 16 5780 1%
500 20" 18 20 6200 M24 18 20 6500 M30 18 20 6350 1%
600 24" 18 20 7250 M27 18 20 7700 M33 18 20 7490 1w
Métt i mm

Tillgangliga utforanden

U-sektion
Flans 400 450 500 600 ‘
EN1092-1 PN6 i 1* 1* 1*
EN1092-1 PN10 2 2 2 2
EN1092-1 PN16 3 3 3 3
ANSI B16.5/CL150 D D D D
AS 2129 E - u - -
BS10D - - - H
BS10E - S - -

* finns endast med gangade hal
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9 Matt

9.2.2.3.3 Anslutning skruvar, bultar

DN 450 - PN 10, PN 16

Skruv
med
mutter

Pinnbult

med 2 muttrar 4 2 skruvar

n = antal skruvar

Anslutning (kod)
EN1092-1 PN10 EN1092-1 PN16
(kod 2) (kod 3)
400 102 26 180 210 12 M24 32 200 220 12 M27
102 26 50 210 8 M24 32 55 220 8 mM27
450 114 26 190 220 16 M24 32 210 240 16 M27
114 26 50 220 8 M24 32 55 240 8 M27
500 127 28 210 230 16 M24 34 230 260 16 M30
127 28 50 230 8 M24 34 60 260 8 M30
600 154 28 240 270 16 M27 36 260 290 16 M33
154 28 50 270 8 M27 36 60 290 8 M33
Métt i mm

ANSI B16.5/CL150

(kod D)
400 102 36,5 210 230 12 1"-8
102 36,5 210 230 8 1"-8
450 114 39,7 230 250 16 11/8"-7
114 39,7 65 250 8 11/8"7
500 127 46,0 250 280 16 11/8"-7
127 46,0 70 280 8 11/8"-7
600 154 47,6 280 310 16 11/4"-7
154 47,6 70 310 8 11/4"-7
Matt i mm

1) Génga enligt UNC
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11 Montering i rorledning

10 Tillverkaruppgifter

10.7 Leverans
@® Kontrollera omedelbart efter leverans att varan ar
komplett och utan skador.

Produktens funktion har kontrollerats av tillverkaren.
Leveransomfattningen visas i leveransdokumenten och
utférandet enligt bestéllningsnumret.

10.2 Transport
1. Transportera produkten med lampligt transportmedel, se
till att den inte tappas. Hantera forsiktigt.

2. Slang material fran transportférpackningen i enlighet med
anvisningarna for avfallshantering/miljébestdmmelserna
efter monteringen.

10.3 Forvaring

1. Forvara produkten torrt och skyddat mot dammii
originalférpackningen.

2. Undvik UV-stralning och direkt solljus.

3. Overskrid inte maximal lagringstemperatur (se kapitlet
"Tekniska data”).

4. Lodsningsmedel, kemikalier, syror, bransle och liknande far
inte forvaras i samma lokal som GEMUs produkter och
deras reservdelar.

11 Montering i rérledning

11.1 Monteringsforberedelser

/A\ SE UPP

Heta systemkomponenter!
» Brannskador
® Arbeta endast pa avsvalnat system.

/A SE UPP

Lackage!

» Farliga @mnen tranger ut

e Vidta skyddsatgarder for att forhindra att maximalt tillatet
tryck 6verskrids genom eventuella tryckhojningar
(tryckslag).

/A\ SE UPP

Maximalt tillatet tryck overskrids!

» Skador pa produkten

e Vidta skyddsatgarder for att forhindra att maximalt tillatet
tryck overskrids genom eventuella tryckhojningar
(tryckslag).

/A SE UPP

Anvandning som andventil!

» Skador p& GEMU-produkten

e Vid anvandning av GEMU-produkten
som andventil kravs det att en
motflans monteras.

/A SE UPP

/A\ VARNING

Armaturerna star under tryck!

» Risk for allvarliga eller livshotande skador

@ Tryckavlasta anldggningen och dess komponenter.

® Tom anlaggningen och dess komponenter fullstandigt.

Klamrisk!

» Risk for allvarliga skador

e Vid arbeten p& GEMU-produkten maste
anlaggningen vara tryckfri.

/\ SE UPP

/A\ VARNING

Aggressiva kemikalier!

» Fratskador

@ Ha pa dig lamplig skyddsutrustning.
@ Tom anlaggningen fullsténdigt.

/\ VARNING

GEMU-produkter utan

manovreringsenhet!

» Risk for allvarliga eller livshotande
skador

® GEMU-produkter utan
manovreringsenhet som har
installerats i en rorledning far inte
belastas med tryck.

Klamrisk!

» Allvarliga skador till foljd av att
fingrarna klams mellan ventilhuset och
spjallskivan.

@ GoOr anldggningen trycklds och skruva
loss vridspjéllets medieledning innan
arbeten pé vridspjallet paborjas.

e Setill att spjallskivan star i respektive
andlage (stangd vid NC eller 6ppen vid
NO).

e Forinte in nagra fingrar mellan
ventilhuset och spjallskivan.

www.gemu-group.com
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11 Montering i rorledning

INFORMATION

Produktens lamplighet!

» Produkten maste vara avsedd for rérledningssystemets
driftvillkor (medium, mediekoncentration, temperatur och
tryck) och de aktuella omgivningsférhallandena.

1. Kontrollera att produkten ar avsedd for den aktuella
anvandningen.

2. Kontrollera produktens tekniska data och material.
3. Det yttre trycket far inte overskrida 1 bar PSa.

4. Tryckstotar &r inte tilldtna. Driftansvarig maste vidta
lampliga skyddsatgarder.

5. Differenstrycket far inte Gverskrida det maximala
drifttrycket.

6. Vridspjéllet far endast anvandas med en limmad

manschett upp till 0,2 bar abs. EPDM EL -
7. Driftansvarig ska sékerstélla brandskyddet. EPDM WL Orange
Elanlaggningar ska underhallas regelbundet enligt DIN (dricksvatten)
VDE 0100-610 (IEC/EN 61557) for att forhindra brénder. EPDM vit ML )
8. Ha ratt verktyg till hands. EPDM-HT TL o
9. Anvand lamplig skyddsutrustning enligt den NBR NL BIAtt
driftansvariges bestammelser.
T, . . FPM VL Gul
10. Folj tillampliga foreskrifter for anslutningar. -
] . . Flucast AB/P FL Rod
11. Monteringsarbeten ska utforas av utbildad personal.
12. Sténg av systemet och dess komponenter. 11.2 Monteringsplats
13. ?ékra systgmet och dess komponenter mot 1. Monteringsldget for GEMU-produkten kan viljas fritt. Vid
aterinkoppling. anvandning med smutsigt medium och DN = 300 ska
14. Tryckavlasta systemet och dess komponenter. GEMU R488 monteras vagriatt, s att den nedre kanten pa
15. Toém systemet och dess komponenter fullstandigt och Iat spjallskivan éppnas i flodesriktningen.
svalna tills mediets férangningstemperatur har 5 o
underskridits och det inte langre finns risk fér skallning. \ /
16. Dekontaminera, spola och ventilera systemet och dess <}:| L P <}:|
komponenter pa korrekt satt. &MNVV\,‘)
17. Dra rorledningar sé att produkten inte utsatts for skjuv- / O‘ o N\

och bojkrafter eller vibrationer och spanningar.

18. Produkten ska endast monteras mellan rérledningar som 2. Flédesriktningen for GEMU-produkten kan valjas fritt.

passar ihop och ligger i linje med varandra (se féljande 3. Skruvhélen pa rérledningar och ventiler ska placeras
kapitel). symmetriskt i forhallande till de bada huvudaxlarna och pa

19. Observera flodesriktningen (se kapitel sa vis att de inte ligger direkt mot dessa bada axlar.

"Installationsplats”).

Huvudaxel
20. Observera monteringsléget (se kapitel
“Installationsplats”).
21. Ventilen tal inte belastningen som uppstar vid
jordbavningar.
Huvudaxel

22. Driftansvarig maste ta hansyn till belastningar och
moment for bdrande element.
Hos ventiler med en nominell diameter > DN xx maste
eventuellt lampliga barande element anvédndas. Relevanta
vikter och matt finns i databladen.

23. Jamfor manschettens fargkod med materialet (se lista):
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11 Montering i rorledning

4. Roérens innerdiameter maste motsvara GEMU-produktens 11.3 Montera standardversionen
nominella diameter.

5. Rorflansens diameter ska vara mellan "D max” och "D min” A SE UPP

beroende pa respektive nominell diameter (se lista).

@ D min

Vridspjallsventil

Spjélltatning

Skador!
» Vid svetsarbeten pa rorledningen méste vridspjéllet
demonteras, eftersom manschetten annars skadas.

Sténg av systemet och dess komponenter.
Séakra systemet mot oavsiktlig aterinkoppling.
Tryckavlasta systemet och dess komponenter.

o e

Tom systemet och dess komponenter fullstéandigt och lat
svalna tills mediets férangningstemperatur har
underskridits och det inte langre finns risk fér skallning.

5. Dekontaminera, spola och ventilera systemet och dess
komponenter pa korrekt satt.

6. Kontrollera om det finns skador pa flansarnas ytor!

7. Avlagsna ojamnheter pa rorledningarnas flansar (rost,
smuts osv.).

8. Vidga rorledningarnas flansar i tillracklig grad.
9. Anvand inga flanstatningar!

10. Klam fast vridspjallet 1 i mitten mellan rérledningarna med
flansarna 2 och 3.

o

2 1 3

11. Oppna vridspjéllet 1 forsiktigt. Spjallskivan far inte sticka

ut utanfor huset.

12. Satt in skruvar 4 i flansens alla skruvhal.

@ D max

25 32,0 13,0
40 47,0 29,0
50 60,0 33,0
65 74,0 53,0
80 96,0 72,0
100 113,0 92,0
125 140,0 118,0
150 169,0 146,0
200 223,0 197,0
250 273,0 247,0
300 323,0 297,0
350 363,0 3350
400 417,0 384,0
450 465,0 432,0
500 518,0 485,0
600 618,0 580,0
Métt i mm
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

12 Elektrisk anslutning GEMU 9428
A\ FARA |

Risk for elektrisk stot!

» Risk for skador eller dodsfall (vid
driftspanning hogre &n
skyddsklenspanningar).

» De elektriska anslutningarna utfors
med avtagen kapa.

» En elektrisk stot kan leda till allvarliga
brannskador och livshotande skador.

® Produkten maste alltid vara
spanningsfri!

e Darfor far arbeten endast utféras av
kvalificerade och utbildade elektriker.

13. Dra lost at skruvarna 4 med muttrarna 5 korsvis.

14. Oppna spjéllskivan helt och kontrollera rérledningarnas A SE UPP
inriktning. Spanningsforsorjning!
15. Dra fast muttrarna 5 korsvis tills flansarna ligger an direkt ® Spanningsforsorjning varierar
mot huset. beroende pa utforande (se mérkskylt).
Observera tilldtet atdragningsmoment for skruvarna (se o Koppla inte forbi kontakter!
"Mekaniska data”). e Anvand varianten K-nr 6410 for
parallellkoppling av flera manoverdon.
11.4 Montera ATEX-versionen e Vid utférande AE (extra potentialfria

grénslagesbrytare) far kontaktdonen
inte forvaxlas med
spanningsforsorjningen.

INFORMATION

For den elektriska anslutningen behovs:
@ Insexnyckel storlek SW3
e Liten sparskruvmejsel

1. Montera vridspjéllet, se kapitel "Montera
standardversionen”.

2. Anslut vridspjallets jordkabel till anlaggningens
jordanslutning.

3. Kontrollera 6vergangsresistansen mellan jordkabeln och
axeln (véarde <106 Q, normalt varde <5 Q).
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

2 W =

Gor systemet spanningsfritt.
Ta bort tdckkaporna 1.
Skruva loss kabelintaget 2.
Lossa skruvarna 3.

Tappa inte bort brickorna 4.

Ta bort kapan fran mandverdonet 5.

N o o M wbd =

For in kabeln genom kabelintaget 2.
Ta vid behov bort den inre tatningsringen.

8. Anslut kabeln (se kapitel "Kopplingsschema 12/24 V" och
kapitel "Kopplingsschema 100-250 V").

9. Sétt pa kapan pa mandverdonet 5.
10. Skruva fast kapan 5.

11. Satt pa tackkaporna 1.

12. Skruva fast kabelintaget 2.
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

12.1 Anslutnings-/kopplingsschema
12.1.1 OPPEN/STANGD-manéverdon (kod A0)

12 V AC (kod B4)/24 V AC (kod C4)

Kopplingsplintarnas belaggning

L1, forsorjningsspanning

N, forsorjningsspanning

L1, omkoppling (OPPEN/STANGD)
N, omkoppling (OPPEN/STANGD)
PE, skyddsledare

a AW N =

Orienteringsriktning — OPPEN - nér alla signaler &r aktiva

Kopplingsschema
k= s s --
= Granslagesbrytare OPPEN
Extern 28
: £
kabeldragning —% EV
o
S19 [S2
L1 NN
Uv N
1
Granslagesbrytare STANGD
0 FRAN
1 TILL
0 STANGD
1 OPPEN

12 V DC (kod B1), 24 V DC (kod C1)
Kontakternas placering

Manoverdonsutférande
3006, 3015
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

Elektrisk anslutning

© )

0 4€)

(&)
(

Kontakttilldelning UV

Uv+, rorelseriktning STANGD
Uv-, rérelseriktning STANGD
Uv+, rérelseriktning OPPEN
Uv-, rérelseriktning OPPEN

n.c.

oo h WIN =

n.c.
@ PE, skyddsledare

Kopplingsschema

Extern
kabeldragning

aiv
STANGD-0-OPPE ’\

Anslutningstilldelning X1, UV

STANGD Rorelseriktning STANGD
0 FRAN
OPPEN Rérelseriktning OPPEN

12 V DC (kod B1) / 24 V DC (kod C1)/K-nr 6598

Kontakternas lage

Elanslutning

® @

©O©

oge)
)
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

Kontakttilldelning X1

Uv+, rérelseriktning STANGD

Uv-, rérelseriktning STANGD

Uv+, rorelseriktning OPPEN

Uv-, rérelseriktning OPPEN

n.c.

oo WN =

n.c.

@  PE skyddsledare

Kopplingsschema

Extern
kabeldragnin
8]

STANGD Rorelseriktning STANGD

0 FRAN

OPPEN Rérelseriktning OPPEN

12 V AC (kod B4)/24 V AC (kod C4)/K-nr 6598

Kontakternas lage

Elanslutning

® @
©O©
oge)

Kontakttilldelning X1

L1, forsorjningsspanning

N, forsorjningsspanning

L1, omkoppling (OPPEN/STANGD)

N, omkoppling (OPPEN/STANGD)

a b WIN =

n.c.
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

Stift Beskrivning
6 n.c.

@ PE, skyddsledare

Orienteringsriktning — OPPEN - nér alla signaler &r aktiva

Kopplingsschema

L1 N
Uv

S1 Manoverdon
0 FRAN
1 TILL

S2 Rorelseriktning
0 STANGD
1 OPPEN

12 V DC (kod B1), 24 V DC (kod C1), K-nr 6410

Kopplingsplintarnas belaggning

Pos. Beskrivning
1 Uv+, rérelseriktning STANGD
2 Uv-, rérelseriktning STANGD
3 Uv+, rérelseriktning OPPEN
4 Uv-, rérelseriktning OPPEN
5 PE, skyddsledare

WWW.gemu-group.com

57/ 86

GEMU R488 Victoria



12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

Kopplingsschema
‘ : j‘EV (mAanéverdon)
| M' 6verd
S3 : 3 anéverdon
" i A
+)3"7— ! E ﬁﬂk :
Wi | T
. | - L '
PE-——171711: =T ;
| [ = 2
R } Mandverdon
EERES A
EEEEE =y
: EP (mandverdon)
STANGD Rérelseriktning STANGD
0 FRAN
OPPEN Rérelseriktning OPPEN

12 V DC (kod B1)/24 V DC (kod C1)

Kopplingsplintarnas beldggning

abrwn—

1 Uv+, rérelseriktning STANGD
2 Uv-, rérelseriktning STANGD
3 Uv+, rérelseriktning OPPEN
4 Uv-, rérelseriktning OPPEN

5 PE, skyddsledare
Kopplingsschema

Andlagesbrytare OPPEN

+ I5E . EI\ .
Andlagesbrytare STANGD
STANGD Rérelseriktning STANGD
0 FRAN
OPPEN Rérelseriktning OPPEN
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

12 V DC (kod B1) / 24 V DC (kod C1)/K-nr 6410

INFORMATION

Parallelldrift
» Parallelldrift &r endast majlig med K-nr 6410.

Kopplingsplintarnas beldggning

Uv+, rorelseriktning STANGD
Uv-, rérelseriktning STANGD
Uv+, rérelseriktning OPPEN
Uv-, rérelseriktning OPPEN
PE, skyddsledare

a AW N =

Kopplingsschema

j‘EV (mAanéverdon)

\
Mandéverdon

A
\

Manoverdon
A

QEP (rr!anbverdon)

innnnalafafajppssnnnnnnnnnoulnfsjspannn:

STANGD Rorelseriktning STANGD
0 FRAN
OPPEN Rérelseriktning OPPEN
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

12.1.2 OPPEN/STANGD-manéverdon med 2 potentialfria grianslagesbrytare (kod AE)

12 V DC (kod B1), 24 V DC (kod C1)

Kontakternas placering

Elektrisk anslutning

(&)

Kontakttilldelning UV

Mandéverdonsutférande
3006, 3015

S1ISZ U

&)

Kontakttilldelning S1/S2

Uv+, rérelseriktning STANGD

1 1 Omstéllare gransldgesbrytare STANGD
2 Uv-, rorelseriktning STANGD 2 Sténgare granslagesbrytare STANGD

3 Uv+, rorelseriktning OPPEN 3 Oppnare grinsldgesbrytare STANGD

4 Uv-, rérelseriktning OPPEN 4 Oppnare granslagesbrytare OPPEN

5 n.c. 5 Stangare grénsldgesbrytare OPPEN

6 n.c. 6

Omstéllare grénsldgesbrytare OPPEN

@ PE, skyddsledare

@  PE, skyddsledare

Kopplingsschema

l—l‘&_l Extra

4 » |grénslagesbrytare

STANGD

Extern
kabeldragning
i i I I
STANGD-0-OPPE
83 |'\r\€,/: """""""""""""
Tuv™
Anslutningstilldelning UV
STANGD Rérelseriktning STANGD
0 FRAN
OPPEN Rérelseriktning OPPEN
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

12 V DC (kod B1)/24 V DC (kod C1)

Manoverdonsutférande
1006, 1015

S1/82 UV

50
0000 ‘0 O
G 9 [E 9

L [ I J

Kontakternas lage
Mandéverdonsutférande
3035, 3055
x1
T T ]
=
Elanslutning
®®
® O ®
Oge)
&

Kontakttilldelning X1, UV

=

®®
©O©
e
S

Kontakttilldelning X2, S1/S2

1 Uv+, rorelseriktning STANGD 1 Omstéllare grénslagesbrytare STANGD
2 Uv-, rorelseriktning STANGD 2 Sténgare gréanslagesbrytare STANGD

3 Uv+, rorelseriktning OPPEN 3 Oppnare gransldgesbrytare STANGD

4 Uv-, rorelseriktning OPPEN 4 Oppnare grénslagesbrytare OPPEN

5 n.c. 5 Stangare grénsldgesbrytare OPPEN

6 n.c. 6

Omstiéllare grénsldgesbrytare OPPEN

@ PE, skyddsledare

@  PE skyddsledare

Kopplingsschema

Extern
kabeldragnin
9

Anslutningstilldelning X1, UV

STANGD Rorelseriktning STANGD
0 FRAN
OPPEN Rérelseriktning OPPEN

OPPEN STANGD
,—\ Ytterligare /
; 4'_ 5 granslages |, —|4 1
brytare
O@
@
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

12 V AC (kod B4)/24 V AC (kod C4)

Kontakternas lage

Manoéverdonsutforande 1006 Mandverdonsutférande 2015

S§1/82 UV

Elanslutning
®® ®®
® O ® ® O ®
Oge) Oge
& &
Kontakttilldelning UV Kontakttilldelning S1/S2
1 L1, férsorjningsspanning 1 Omstéllare gransldgesbrytare STANGD
2 N, férsorjningsspénning 2 Stangare grénsldgesbrytare STANGD
3 L1, omkoppling (OPPEN/STANGD) 3 Oppnare grinslidgesbrytare STANGD
4 N, omkoppling (OPPEN/STANGD) 4 Oppnare granslagesbrytare OPPEN
5 n.c. 5 Sténgare grénslagesbrytare OPPEN
6 n.c. 6 Omstéllare grénsldgesbrytare OPPEN
@  PE skyddsledare @  PE skyddsledare
Orienteringsriktning — OPPEN - nér alla signaler &r aktiva
Kopplingsschema
50 , .
® A 3 OPPEN STANGD
@D ® ,—l Ytterligare /
S . 4'_ »| granslages |, —|4 1
o brytare
o
S2 A
®®
ol ® O ©
St H}\ @ @ @
L1 N
Uv
Kopplingsschema X1, UV
0 FRAN
1 TILL
S2 Rorelseriktning
0 STANGD
1 OPPEN
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

12 V DC (kod B1) / 24 V DC (kod C1)/K-nr 6722

Kontakternas lage

Elanslutning

0'0'®
@006
ol @

Kontakttilldelning X1

Cle) QO
[
|

[ I
]

CYOXO)
@006
ol @

Kontakttilldelning X2

1 Uv+, rorelseriktning STANGD 1 Omstillare grénslagesbrytare STANGD
2 Uv-, rorelseriktning STANGD 2 Sténgare granslagesbrytare STANGD

3 Uv+, rorelseriktning OPPEN 3 Oppnare grinsldgesbrytare STANGD

4 Uv-, rérelseriktning OPPEN 4 Oppnare grénslagesbrytare OPPEN

5 n.c. 5 Stangare grénsldgesbrytare OPPEN

6 n.c. 6 Omstéllare grénsldgesbrytare OPPEN
7 n.c. 7

n.c.

@ PE, skyddsledare

@ PE, skyddsledare

Kopplingsschema

Kopplingsschema X1

Extern
kabeldragning

OPPEN STANGD
Extra
-7 a i 77
1 4 2| grénslagesbrytare|o 4 1

® ®
Qo
@

(6 ¢
e
[

STANGD Rérelseriktning STANGD
0 FRAN
OPPEN Rorelseriktning OPPEN
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12 Elektrisk anslutning GEMU 9428

12 V AC (kod B4)/24 V AC (kod C4)/K-nr 6722

Kontakternas lage

Elanslutning

0'0'®
@006
ol @

Kontakttilldelning X1

[ |

Cle) QO
[
|

CYOXO)
@006
ol @

Kontakttilldelning X2

1 L1, forsérjningsspénning 1 Omstéllare gransldgesbrytare STANGD
2 N, férsorjningsspénning 2 Sténgare grénslagesbrytare STANGD

3 L1, omkoppling (OPPEN/STANGD) 3 Oppnare grinslidgesbrytare STANGD

4 N, omkoppling (OPPEN/STANGD) 4 Oppnare granslagesbrytare OPPEN

5 n.c. 5 Sténgare grénslagesbrytare OPPEN

6 n.c. 6 Omstéllare grénsldgesbrytare OPPEN
7 n.c. 7

n.c.

@ PE, skyddsledare

@ PE, skyddsledare

Orienteringsriktning — OPPEN - nér alla signaler &r aktiva

Kopplingsschema
@6 OPPEN i STANGD
®\O ® \ /
Q| @ 1 { o | granslagesbrytare | 2 _|4 1
10
S2
0 I@ @ ®
St @ T OH-
L1 N L© @
Uv
Kopplingsschema X1
0 FRAN
1 TILL
S2 Rorelseriktning
0 STANGD
1 OPPEN
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13 Elektrisk anslutning GEMU 9468

13 Elektrisk anslutning GEMU 9468

A FARA

Risk for elektrisk stot!

» Risk for skador eller dodsfall (vid
driftspanning hogre &n
skyddsklenspanningar).

» De elektriska anslutningarna utfors
med avtagen kapa.

» En elektrisk stot kan leda till allvarliga
brannskador och livshotande skador.

® Produkten maste alltid vara
spanningsfri!

@ Darfor far arbeten endast utforas av
kvalificerade och utbildade elektriker.

® De medfdljande kontakterna for spanningsforsorjning och
signalledningarna ska anslutas enligt kopplingsschemat.

Pa huset finns en eller tva kontakter beroende pa utforande:

- for spéanningsforsorjning (markerad med etikett for
spanningstypen)

- for signalledning (finns inte hos utférandet A0)

INFORMATION

e | utférandet AE (ytterligare potentialfria
grénslagesbrytare) och utférande AP
(potentiometerutgadng som lageskvittering) far
kontakterna inte forvaxlas med spanningsforsorjningen.
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13 Elektrisk anslutning GEMU 9468

13.1 Anslutnings-/kopplingsschema

13.1.1 OPPEN/STANGD-manéverdon med relé (kod 00), 24 V DC (kod C1)

13.1.1.1 Kontakternas lage

|

L x10 O x2 U)
T

Ly

Manoverdonsutférande 2070 Manoverdonsutférande 4100, 4200

13.1.1.2 Elanslutning

Kontakttilldelning X1

1

L1 / Uv+, rorelseriktning STANGD

2

L1 / Uv+, rorelseriktning OPPEN

3

N / Uv-, neutralledare

D

PE, skyddsledare

N/L-signaler separeras i enheten.
Potentialen maste tilldelas pa plats.

Om OPPEN- och STANGD-brytarna mandvreras samtidigt rér sig mandverdonet mot STANGD.

13.1.1.3 Kopplingsschema

Motorskyddsbrytare  Riktnings-
rekommenderas omkopplare

Extern L1 /Uv+~3?

kabeldragning| N/Uv- —

Anslutningsbeldaggning X1
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13 Elektrisk anslutning GEMU 9468

13.1.2 OPPEN/STANGD-manéverdon med tva ytterligare potentialfria granslagesbrytare, med relé (kod OE), 24 V DC (kod C1)

13.1.2.1 Kontakternas lage

)

L x10 O x2 U)
=

Manoéverdonsutférande 2070

13.1.2.2 Elanslutning

(B

Kontakttilldelning X1

Manoverdonsutférande 4100, 4200

( © )
0Ox®
&)
©x®

Kontakttilldelning X2

1 L1 / Uv+, rorelseriktning STANGD 1 Omstéllare gransldgesbrytare STANGD
2 L1 / Uv+, rorelseriktning OPPEN 2 Sténgare granslagesbrytare STANGD
3 N / Uv-, neutralledare 3 Oppnare grénslagesbrytare STANGD
@ PE skyddsledare 4 Oppnare grénslagesbrytare OPPEN

5 Stangare grénsldgesbrytare OPPEN

6 Omstéllare grénsldgesbrytare OPPEN

PE, skyddsledare

N/L-signaler separeras i enheten.
Potentialen maste tilldelas pa plats.

Om OPPEN- och STANGD-brytarna mandvreras samtidigt rér sig manéverdonet mot STANGD.

13.1.2.3 Kopplingsschema

Motorskyddsbrytare  Riktnings-
rekommenderas omkopplare
_3? STANGD
Extern L1/Uv+ —OPPEN
kabeldragning

Anslutningsbeldaggning X1

OPPEN STANG
\ Extra /
] 4f_ b| gransiagesbrytare |5 ) ]
TN
L QO | —
@@ —
@)

Anslutningsbeldaggning X2
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13 Elektrisk anslutning GEMU 9468

13.1.3 OPPEN/STANGD-manéverdon med potentiometerutgang, med rela (kod OP), 24 V DC (kod C1)

13.1.3.1 Kontakternas lage

)

L x10 O x2 [D
=

Manoéverdonsutférande 2070 Manoverdonsutférande 4100, 4200

13.1.3.2 Elanslutning

Qe )P (&)

Kontakttilldelning X1 Kontakttilldelning X2

1 L1 / Uv+, rorelseriktning STANGD 1 Ej ansluten

2 L1 / Uv+, rorelseriktning OPPEN 2 Ej ansluten

3 N / Uv-, neutralledare 3 Ej ansluten

@ PE skyddsledare 4 Us-, drvardespotentiometer signalspénning minus
5 Us _r, arvardespotentiometer signal utgang
6 Us+, arvardespotentiometer signalspanning plus
@ PE, skyddsledare

N/L-signaler separeras i enheten.
Potentialen maste tilldelas pa plats.
Om OPPEN- och STANGD-brytarna mandvreras samtidigt rér sig manéverdonet mot STANGD.

13.1.3.3 Kopplingsschema

Motorskyddsbrytare  Riktnings- Arvardespotentiometer
rekommenderas omkopplare
_3? STANGD
Extern L1/Uv+ —OPPEN
kabeldragning

Anslutningsbeldaggning X1 Anslutningsbeldaggning X2
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16 Drift

14 Elanslutning Bernard, AUMA, J+J

For mer information om externa manoverdon se tillverkarens
dokument.

15 Idrifttagande

16 Drift
16.1 Drift GEMU 9428

/A SE UPP

/A VARNING

Aggressiva kemikalier!

» Fratskador

o Ha pa dig lamplig skyddsutrustning.
@ Tom anlaggningen fullsténdigt.

OPPEN/STANGD-styrning

e Vid OPPEN/STANGD-styrning &r det inte tillatet att koppla
om (véxla) direkt.

e Forst maste systemet stoppas.

e Koppla endast om fran OPPEN till STANGD via FRAN-

/\ SE UPP

Lackage!

» Farliga @mnen tranger ut

e Vidta skyddsatgarder for att forhindra att maximalt tillatet
tryck 6verskrids genom eventuella tryckhdjningar
(tryckslag).

/\ SE UPP

Anvandning som dndventil!

» Skador pd GEMU-produkten

e Vid anvandning av GEMU-produkten
som andventil krdvs det att en
motflans monteras.

/\ SE UPP

Rengoringsmedel!

» Skador p& GEMU-produkten

@ Den som &r driftansvarig for anlaggningen ansvarar for
val av rengoringsmedel och tillvdgagangssatt.

1. Kontrollera produktens tathet och funktion (sténg
produkten och 6ppna den igen).

Spola ledningssystemet hos nya anldggningar och efter
reparationer (produkten maste vara helt 6ppen).

N

Skadliga fororeningar har avlagsnats.
Produkten &r klar for anvdndning.
Ta produkten i drift.

Idrifttagande av mandverdon utfors enligt bifogade
anvisning.

w8 3

laget (tid > 1 sekund i laget FRAN).

16.1.1 Optisk lagesindikering

Mandverdonet har en optisk lagesindikering som anger
manoverdonets lage.

Manoverdonsutforanden 1006, 1015, 2006, 2015, 3035

OPPEN

STANGD
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69 /86

GEMU R488 Victoria



16 Drift

16.1.2 Manuell nodstyrning

A FARA

Elstot genom farlig spanning!

» Risk for skador eller dodsfall (vid
driftspanning hogre an
skyddsklenspanningar).

® GOor manoverdonet spanningsfritt fore
manuell nédstyrning.

/A\ SE UPP

Manuell nédstyrning far endast anvandas nar systemet ar
spanningsfritt.
» Skador pa manoverdonet!

/A\ SE UPP

Efter manuell nodstyrning ska manoverdonet stillas till

mittenlaget.

» Kopplingskammen ligger eventuellt utanfor den
begransande granslagesbrytaren eftersom
andlagesbrytarens position har dverskridits manuellt
genom den manuella nédstyrningen.

» Skador pa manéverdonet.

@ Stall mandverdonet i mittenldget fore eldrift.

2 = OPPEN

Obs! Manuell nédstyrning

far endast

anvéndas

nar systemet ar -
spanningsfritt

1 =STANGD

Manoverdonsutféranden 1006, 1015, 2006, 2015
2 = STANGD

flemergency oPs}'
operation

Manéverdonsutforande 3035 1 = OPPEN

16.1.3 Stélla in gransldgesbrytare

A FARA

Risk for elektrisk stot!

» Risk for skador eller dodsfall (vid
driftspanning hogre an
skyddsklenspanningar).

» De elektriska anslutningarna utfors
med avtagen kapa.

» En elektrisk stot kan leda till allvarliga
brannskador och livshotande skador.

® Produkten maste alltid vara
spanningsfri!

e Darfor far arbeten endast utféras av
kvalificerade och utbildade elektriker.

/A\ SE UPP

Forstoring av mandverdonet.

» Flytta inte hoger granslagesbrytare for langt at hoger och
vanster granslagesbrytare for langt at vanster. | annat fall
kor manoverdonet pa "Block” (dvs. gransldgesbrytaren
kan inte mandvreras av vdxelspaken och mandverdonet
fortséatter i samma lége).

INFORMATION

For att stalla in granslagesbrytaren behovs:
® Insexnyckel SW3
e Liten stjarnskruvmejsel

INFORMATION |

e Stall alltid in signalens dndlagesbrytare sa att
motorbrytaren mandvreras forst.

= Andlagesbrytare for signal och motor &r redan
forinstallda.
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16 Drift

Det motordrivna mandverdonet GEMU 9428 levereras i ldget
Oppen.

Foljande ritningar kan avvika beroende pa
manoverdonsutforande.

1. Gor anldggningen spanningsfri och sdkra den mot
oavsiktlig aktivering.

t t

8. Montera mandverdonets kapa 3.
9. Skruva fast kdpan 3.
10. Satt fast tackkaporna 1.

= Granslagesbrytarna ar installda.

2. Tabort tackkaporna 1.
3. Lossa skruvarna 2.
4. Demontera mandéverdonets kapa 3.

5. Lossa skruvarna vid varje granslagesbrytare
(4 ="STANGD”, 5 = "OPPEN").

6. Vrid granslagesbrytaren till onskat lage.
7. Dra at skruvarna pa granslagesbrytarna.
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16 Drift

16.2 Drift GEMU 9468 P& mandverdonets sida sitter en blindkapa for den manuella
nodstyrningen. Veven fér manuell nédstyrning sitter pa
mandverdonets undersida. Genom den manuella
nddstyrningen mandvreras dessutom en brytare som gor
manoverdonet spanningsfritt.

16.2.1 Optisk lagesindikering

Manoverdonsutforande 2070

closed rl open Exempel: Manoverdonsutforande 2070
zu offen
Manoverdonsutforande 4100, 4200
notbetsy,
s “Le[»ezgo Blindlock
o — b4 - for manuellt
P — %‘ ve nodreglage
g
Va \
' Vant Vev for
A\ manuellt
nodreglage
open closed
auf ZU ‘ Utfor foljande moment om manuell nédstyrning behdvs:
1. Skruva loss blindkapan med en skruvmejsel.
2. Satt fast veven och hantera mandverdonet for hand.
Veva till onskat ventillage (riktning enligt tryckt text):
Medurs: OPPEN
Manoéverdonsutforande 6400 Moturs: STANGD
Medurs: STANGD
Moturs: OPPEN
16.2.3 Stélla in andlagen

Det motordrivna manéverdonet GEMU 9468 levereras i laget
Oppen.

Andldgena "OPPEN” och "STANGD” stélls in via
andlagesbrytare 4. Dessa mandvreras via vaxelspaken 9 och
kan stallas in genom att lossa de tva skruvarna (se kapitel
"Produktbeskrivning”).

/A\ SE UPP

Forstoring av manoverdonet.
» Flytta inte hoger granslagesbrytare for langt at hdger och

16.2.2 Manuell nédstyrning vanster granslagesbrytare for [angt &t vanster. | annat fall
AN kor manoverdonet pa "Block” (dvs. grénslagesbrytaren
FARA kan inte mandvreras av véaxelspaken och mandverdonet
Elstot genom farlig spanning! fortsatter i samma lage).
» Risk for skador eller dodsfall (vid Utforanden 00, OE, OP:

driftspénning hégre &n - Manoverdonet &r inte reversibelt, det innebér att det maste

slfyddskl?nspénningar?. . o stoppas en kort stund vid omkoppling frén "OPPEN" till
® GOor manoverdonet spanningsfritt fore "STANGD”/*STANGD” till "OPPEN".

manuell nédstyrning.

- For ovan namnda mandverdonstyper géller modellhojd 1
(se kapitel "Métt”).
Utféranden AO, AE, AP, E1, E2:
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16 Drift

- Manoverdonet ar reversibelt, vilket innebar att det kan
kopplas om direkt fran "OPPEN” till "STANGD”. F6r det har
en dodtid pa 200 ms byggts in i elektroniken vilket innebéar
att manoverdonet inte kors under den har tiden.

- OPPEN/STANGD-styrningen kan styras valfritt via ett nét pa
24V DC, 24V AC till 250 V AC eller direkt via en PLC
oberoende av forsorjningsspanningen.

- En elektronisk strémbegrénsning begrénsar vridmomentet.

- For ovan namnda mandverdonstyper (utom kod 2070)
géller modellhgjd 2 (se kapitel "Matt”).

A FARA

Risk for elektrisk stot!

» Risk for skador eller dodsfall (vid
driftspanning hogre an
skyddsklenspénningar).

» De elektriska anslutningarna utfors
med avtagen kapa.

» En elektrisk stot kan leda till allvarliga
brannskador och livshotande skador.

® Produkten maste alltid vara
spanningsfril

e Darfor far arbeten endast utféras av
kvalificerade och utbildade elektriker.

16.3 Drift externa manoéverdon

For mer information om externa manoverdon se tillverkarens
dokument.
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17 Atgard

17 Atgird

Produkten oppnas inte eller 6ppnas inte
helt

Fel pa mandverdonet

Byt mandverdonet

Drifttrycket for hogt

Anvand produkten med det drifttryck som
anges i databladet

Skrap i produkten

Demontera och rengor produkten

Manoverdonets utforande ar inte lampat
for driftférhallandena

Anvand ett mandverdon som ar avsett for
driftférhallandena

Flansdimensionen motsvarar inte
uppgifterna

Anvand korrekt flansdimension

Rorledningens inre diameter ar for liten
for produktens nominella diameter

Montera produkten med en lamplig
nominell diameter

Produkten &r otét vid rakt genomflode
(stangs ej eller sténgs ej helt)

Drifttrycket for hogt

Anvand produkten med det drifttryck som
anges i databladet

Produkten stangs inte eller stangs inte
helt

Manoverdonets utforande ar inte lampat
for driftférhallandena

Anvand ett mandverdon som ar avsett for
driftférhallandena

Skrap i produkten

Demontera och rengor produkten

Anslutning mellan ventilhus och
rorledning otat

Felaktig montering

Kontrollera ventilhusets montering i
rorledningen

Losa ganganslutningar/genomforingar

Dra at ganganslutningarna/
genomfdringarna

Fel pa tatningsmedlet

Byt ut tatningsmedlet

Ventilhus otéatt

Ventilhus otétt eller korroderat

Kontrollera att ventilhuset inte &r skadat,
byt ut det vid behov

Felaktig montering

Kontrollera ventilhusets montering i
rorledningen

Okade vaxelljud vid 8ppning av produkten

Med spjallskivan i stangd position kan
detta leda till forhojt
lossdragningsmoment

Manovrera produkten regelbundet

Mandverdonet Oppnas/stéangs inte eller
inte helt

Stromforsorjningen ar inte ansluten

Anslut stromforsorjningen

Andldgena &r felaktigt installda

Stall in andlagena korrekt (se "Stélla in
andlagen”)

Gréanslagesbrytaren (tillval) ar felaktigt
installd

Stéll in granslagesbrytaren (tillval) korrekt

Ingen spanning mellan polerna

Aterstall spanningen

Mandverdon vid monteringsflans ar otatt

Manoverdon skadat

Kontrollera om mandverdonet ar skadat
och byt mandverdon vid behov

Ventilhus skadat

Kontrollera om ventilhuset &r skadat, byt
ventilhus vid behov

Lossa skruvgenomfdringarna

Dra at skruvgenomforingarna

Felaktig montering

Kontrollera montering av mandverdon pa
ventilhuset
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18 Inspektion och underhall

18 Inspektion och underhall 18.3 Demontering av vridspjéllet fran rérledningen
/N\ VARNING /\ VARNING
Armaturerna star under tryck! Armaturerna star under tryck!
» Risk for allvarliga eller livshotande skador » Risk for allvarliga eller livshotande skador
® Tryckavlasta anlaggningen och dess komponenter. e® Tryckavlasta anldggningen och dess komponenter.
@ Tom anldggningen och dess komponenter fullstandigt. e ToOm anldggningen och dess komponenter fullstandigt.
/\ SE UPP /\ VARNING
Anvandning av fel reservdelar! Aggressiva kemikalier!
» Skador p& GEMU-produkten » Fratskador
» Tillverkarens garanti géller inte. e Ha pa dig lamplig skyddsutrustning.
e Anvind endast originaldelar fran GEMU. e Tom anléggningen fullstandigt.
A\ SE UPP A\ SE UPP
Heta systemkomponenter! Heta systemkomponenter!
» Brannskador » Brannskador
® Arbeta endast pa avsvalnat system. e Arbeta endast pa avsvalnat system.

INFORMATION 1. Underhallsarbeten far endast utféras av utbildad personal.

2. Anvand lamplig skyddsutrustning enligt de regler som
faststélls av driftansvarig.

Ovanliga underhallsarbeten!
» Skador p& GEMU-produkten
@ Underhallsarbeten och reparationer som inte beskrivs i

denna anvandarhandbok far endast utforas efter
Sverenskommelse med tillverkaren. 4. Lossa och ta bort flansens skruvar med tillhdrande

3. Stall vridspjéllet i latt 6ppnat lage. Spjallskivan far inte
sticka ut utanfor huset.

. . . N muttrar.
Driftansvarige maste genomféra regelbundna

okularbesiktningar av produkterna enligt driftvillkoren och
riskbedémningen for att férebygga lackage och skador. 6. Ta bort vridspjallet.

5. Vidga rorledningarnas flansar.

1. Underhallsarbeten och reparationer ska utforas av
utbildad personal.

2. Barlamplig skyddsutrustning enligt driftansvarigs
bestammelser.

3. Stang av systemet och dess komponenter.

4. Sékra systemet och dess komponenter mot
aterinkoppling.

5. Tryckavlasta systemet och dess komponenter.

6. Produkter som alltid star i samma lage ska mandvreras
fyra gdnger om aret.

18.1 Rengoring av produkten
- Rengor produkten med fuktig trasa.
- Rengor inte produkten med hogtrycksrengorare.

18.2 ATEX-utforande

@ Kontrollera 6vergéngsresistansen mellan jordkabeln och
axeln minst en gang per ar.
(vérde <106 Q, normal vérde <5 Q)
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18 Inspektion och underhall

18.

4 Vridspjéllets forinstallning

1. For spjallskivan till stangt lage.

Faststall matten L1 och L2 och berdkna mattet L baserat
pa detta.

Spjallskivan maste vridas ur tatningssatet i stangt lage.
(moturs)

4. Vid instdllningen maste mattet L hallas.

Vid efter justering ska spjéllskivan 6ppnas och
forinstallningen anpassas.

6. Upprepa punkterna 1 till 4 tills mattet L uppnas.

7. |det oppna laget maste spjallskivan stéllas in till
90°eftersom Kv-vardet minskat i annat fall.
L=L2-L1
L2
' a0°
/
7 L1
'w‘—-——ﬂ
DO

25 2,0 91
40 2,0 U
50 2,0 4,6
65 2,0 3,5
80 2,0 29
100 2,0 2,3
125 2,0 1,8
150 77 3,0
200 8,9 2,6
250 10,0 2,3
300 11,0 2,1
350 11,8 1,9
400 12,6 1,8
450 134 1,7
500 14,1 1,6
600 15,5 1,5
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19 Reservdelar

19 Reservdelar

19.1 Bestallning av reservdelar

/A SE UPP

Anvandning av fel reservdelar!

» Skador p& GEMU-produkten

» Tillverkarens garanti géller inte.

@ Anvind endast originaldelar fran GEMU.

Ha foljande information tillganglig nar du bestéller reservdelar:

1.

a M 0D

Fullstandig typkod

Artikelnummer

Bekréaftelsenummer

Reservdelens beteckning

Anvandningsomrade (medium, temperaturer och tryck)
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19 Reservdelar

19.2 Lug

11 Manschett R480...SLN...
4 O-ring R480...SLN...
8 O-ring R480..SLN...
7 Stodring R480...SLN...
2 Hylsa R480...SVK...
9 Hylsa R480..SVK...
10 Sexkantsskruv med tapp R480..SVK...
5 Axel R480...SSH...
6 Spindel R480..SSH...
12 Spjallskiva R480...SDS...
1 Ventilhus i metall med beldggning

3 Lasskruv

GEMU R488 Victoria
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19 Reservdelar

19.3 Wafer

Ventilhus i metall med beldggning

Lasskruv

11 Manschett R480...SLN...
4 O-ring R480...SLN...
8 O-ring R480...SLN...
7 Stodring R480...SLN...
2 Hylsa R480...SVK...
9 Hylsa R480...SVK...
10 Sexkantsskruv med tapp R480..SVK...
5 Axel R480...SSH...
6 Spindel R480..SSH...
12 Spjallskiva R480...SDS...
1

3
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19 Reservdelar

19.4 Byte av reservdelar 19.4.1.2 Wafer

INFORMATION

» Monteringsanvisningar for utbyte av reservdelar bifogas
varje reservdelssats.

19.4.1 Byta reservdelssats SVK

19.4.1.1 Lug

p
Ot

. Skruva loss och ta bort sexkantsskruven med tappar 10.
. Tabort stodringen 7, O-ringen 8 och hylsan 9.
. Dra ut spindeln 6 uppét.

. Draut axeln 5 nedat.

1
2
3
4. Lossa lasskruven 3, ta bort O-ringen 4 och hylsan 2.
5
6

. Montera reservdelssatsen i omvand ordningsfoljd.

1. Skruva loss och ta bort sexkantsskruven med tappar 10. 19.4.2 Byta reservdelssats SDS

2. Tabort stodringen 7, O-ringen 8 och hylsan 9. 1. Demontera reservdelssatsen SVK (se kapitel "Byta
3. Dra ut spindeln 6 uppat. reservdelssats SVK”).

4. Lossa l&sskruven 3, ta bort O-ringen 4 och hylsan 2. 2. Tabort spjallskivan 12.

5. Dra ut axeln 5 nedat. 3. Montera reservdelssatsen i omvand ordningsfoljd.
6. Montera reservdelssatsen i omvand ordningsféljd. 19.4.3 Byta reservdelssats SLN

1. Demontera reservdelssatsen SVK (se kapitel "Byta
reservdelssats SVK”).

2. Demontera reservdelssats SDS (se kapitel "Byta
reservdelssats SDS”).

3. Tabort manschetten 11.
4. Montera reservdelssatsen i omvand ordningsfoljd.

GEMU R488 Victoria 80/ 86 www.gemu-group.com



22 Returer

20 Demontering ur rorledning

1. Demontera produkten. Folj varnings- och
sdkerhetsanvisningar.

2. Demontering sker i omvand ordningsfoljd.

21 Sluthantering
1. Se upp for gasrester och angor fran absorberade medier.

2. Slang alla delar i enlighet med anvisningarna for
avfallshantering/miljoskyddsvillkoren.

22 Returer

Pa grund av lagbestammelser for skydd av miljo och personal
maste returformuléret vara fullstéandigt ifyllt och undertecknat
och medfolja leveransdokumenten. Returen kan endast
behandlas om returformularet ar fullstéandigt ifyllt. Om ingen
returdeklaration medfdljer produkten kan inget
tillgodohavande utges eller nagra reparationer utféras. Istéllet
sker sluthantering p& kundens bekostnad.

1. Rengor produkten.

2. Bestill ett returformulér fran GEMU.

3. Fyllireturdeklarationen fullstandigt.
4

. Skicka produkten med ifylld returdeklaration till GEMU.
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23 EU-forsakran om inbyggnad enligt maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il B

23 EU-forsakran om inbyggnad enligt maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il B

GEITLN

EU-forsakran om inbyggnad
enligt maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il B

Vi, foretaget GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdller-Strale 6-8
74653 Ingelfingen-Criesbach Tyskland

forsakrar pa eget ansvar att foljande produkt uppfyller de tillampliga grundlaggande halso- och sékerhetskraven enligt bilaga | till
ovan namnda direktiv.

Produkt: GEMU R488

Produktnamn: Elmandvrerad vridspjallsventil

Foljande grundlaggande hédlso- och 1.1.2;113,;1.15,;132,;133,;1.34,;13.7,;153,;154.;15.5.;1.56.;1.6.1,;
sékerhetskrav i maskindirektivet 1.6.5;1.71;1711;1.72;1.73,;1.74,;,1.741.;1.74.2,;1.74.3.

2006/42/EG, bilaga | har tillampats och

uppfylits:

Foljande harmoniserade standarder EN ISO 12100:2010
(eller delar ddrav) har tillampats:
Vidare forsakrar vi att den relevanta tekniska dokumentationen har sammanstalits enligt bilaga VIl del B.

Tillverkaren forbinder sig att pa motiverad begéaran av statliga organ 6verlamna den relevanta tekniska dokumentationen om
den delvis fullbordade maskinen. Detta dverlamnande sker elektroniskt.

De immateriella rattigheterna paverkas inte av detta!

Den delvis fullbordade maskinen far inte tas i drift forrdn den fullstiandiga maskinen den ska byggas in i har forklarats
dverensstdmma med bestammelserna i maskindirektivet 2006/42/EG.

[
f 5
A

M. Barghoorn
Chef for global teknik

Ingelfingen 2023-01-23

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG WWW.gemu-group.com
Fritz-Muller-Strae 6-8, 74653 Ingelfingen, Deutschland info@gemue.de
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24 EU-férsakran om dverensstdammelse enligt 2014/68/EU (direktivet for tryckbarande utrustning)

24 EU-forsdkran om 6verensstammelse enligt 2014/68/EU (direktivet for tryckbarande utrustning)

GEITLN

EU-forsakran om overensstammelse
enligt 2014/68/EU (direktivet for tryckbarande utrustning)

Vi, foretaget GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mller-Strale 6-8
74653 Ingelfingen-Criesbach Tyskland

forsakrar pa eget ansvar att foljande produkt féljer foreskrifterna i ovan namnda direktiv.

Produkt: GEMU R488
Produktnamn: Elmandvrerad vridspjallsventil
Anmalt organ: TUV Rheinland Industrie Service GmbH

Am Grauen Stein 1
51105 Koln Tyskland

Identifieringsnummer fér anmalt 0035

organ:

Nr pa QS-certifikat: 01 202 926/Q-02 0036
Tillampad(e) procedur(er) vid Modul H

bedémning av 6verensstammelse:

Foljande harmoniserade standarder EN 593:2017
(eller delar darav) har tillampats:

Andra tillampade standarder/anmarkningar:

» DIN EN ISO 5211; DIN EN 558; AD 2000

Anvandning av produkten i kategori lll enligt direktivet for tryckbarande utrustning 2014/68/EU samt anvandning med instabila
gaser ar inte tillatet.

/
|
Y A -

M. Barghoorn
Chef for global teknik

Ingelfingen 2024-02-21

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG WWW.gemu-group.com
Fritz-Muller-Strae 6-8, 74653 Ingelfingen, Deutschland info@gemue.de
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25 EU-forsakran om 6verensstammelse enligt 2014/35/EU (lagspanningsdirektivet)

25 EU-forsdkran om overensstammelse enligt 2014/35/EU (lagspanningsdirektivet)

GEITLN

EU-forsakran om overensstammelse
enligt 2014/35/EU (lagspéanningsdirektivet)

Vi, foretaget GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdller-Strale 6-8
74653 Ingelfingen-Criesbach Tyskland

forsakrar pa eget ansvar att foljande produkt féljer foreskrifterna i ovan namnda direktiv.

Produkt: GEMU R488
Produktnamn: Elmandvrerad vridspjallsventil
Produktvariant: Reglermodul kod AE (230 V)

Foljande harmoniserade standarder EN IEC 61010-2-201:2018; EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
(eller delar darav) har tillampats:

M. Barghoorn
Chef for global teknik

Ingelfingen 2023-01-23

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG WWW.gemu-group.com
Fritz-Muller-Strae 6-8, 74653 Ingelfingen, Deutschland info@gemue.de
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26 EU-forsakran om dverensstdammelse enligt 2014/30/EU (EMC-direktivet)

26 EU-forsdkran om overensstammelse enligt 2014/30/EU (EMC-direktivet)

GEITLN

EU-forsakran om overensstammelse
enligt 2014/30/EU (EMC-direktivet)

Vi, foretaget GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mller-Strale 6-8
74653 Ingelfingen-Criesbach Tyskland

forsakrar pa eget ansvar att foljande produkt féljer foreskrifterna i ovan namnda direktiv.

Produkt: GEMU R488
Produktnamn: Elmandvrerad vridspjallsventil

Foljande harmoniserade standarder EN 61000-6-4:2007/A1:2011
(eller delar darav) har tillampats:

M. Barghoorn
Chef for global teknik

Ingelfingen 2023-01-23

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG WWW.gemu-group.com
Fritz-Muller-Strae 6-8, 74653 Ingelfingen, Deutschland info@gemue.de
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